


CAPITULO -3: UTILIZAGAO DO CONGELADOR

Limp
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Antes de limpar o congelador, desligue a corrente elétrica e retire a ficha da tomada.

Nao limpe o congelador deitando-lhe agua.

Use um pano ou uma esponja quente e ensaboada para limpar o interior e exterior do congelador.

Retire com cuidado todas as cestas deslizando-as para cima e para fora, e limpe-as com agua e sab&o. Nao
lave na maquina de lavar loiga, nem roupa.

Nao use solventes, detergentes abrasivos, limpa vidros ou agentes de limpeza universais para limpar o seu
congelador. Isto podera provocar danos as superficies de plastico e a outros componentes com os quimicos
que contém.

Limpe o condensador na parte de tras do congelador pelo menos uma vez por ano com uma escova suave
ou um aspirador.

Certifique-se de que o congelador estd desligado da corrente enquanto o limpa.

Substituicdo da lampada LED (se for usada iluminagdo LED)
Contacte o apoio ao cliente da Sharp, pois esta deve ser mudada apenas por pessoal autorizado.

Descongelar

O seu congelador descongela-se automaticamente. A agua formada pela descongelacéo
passa através do cano de recolha de agua, segue até ao recipiente de vaporizagédo na
parte de tras do congelador e evapora sozinha.

evaporacao

CAPITULO -4: GUIA DE ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

O compartimento do congelador é utilizado para congelar alimentos frescos, para armazenar alimentos
congelados durante o periodo de tempo indicado na embalagem e para fazer cubos de gelo.

Nao coloque alimentos frescos e quentes junto de alimentos congelados, pois estes podem descongelar.

Ao congelar alimentos frescos (isto é, carne, peixe e carne picada), divida-os em porgdes que utilizara de
cada vez.

Para armazenar os alimentos congelados siga sempre cuidadosamente as instrugdes do fabricante descritas
nas embalagens dos alimentos congelados. Caso ndo sejam disponibilizadas informacdes, os alimentos ndo
devem ser armazenados durante mais de 3 meses a partir da data de compra.

Carga maxima: caso pretenda armazenar grandes quantidades de alimentos e utilizar a capacidade maxima
liquida do congelador, podera remover as gavetas deslizantes, mas manter as abas do congelador. Gragas a
isso, é possivel armazenar itens volumosos diretamente nas prateleiras.

Quando comprar alimentos congelados, assegure-se de que foram congelados a temperaturas adequadas e
que a embalagem esta intacta.

Os alimentos congelados deverdo ser transportados em recipientes apropriados para manter a sua qualidade
e deveréao ser colocados no congelador o mais rapido possivel.

Se uma embalagem de alimento congelado mostrar sinais de humidade e apresentar uma dilatagdo anormal,
é provavel que tenha sido armazenada a uma temperatura inadequada e que o contetido esteja deteriorado.
O tempo de armazenamento dos alimentos congelados depende da temperatura ambiente, do ajuste do
termdstato, da frequéncia de abertura da porta, do tipo de alimento e do tempo necessario para transportar o
aparelho desde a loja até sua casa. Siga sempre as instru¢cdes impressas na embalagem e nunca exceda o
tempo maximo de armazenamento indicado.

Caso utilize a capacidade maxima de congelagao do seu congelador:

Ao congelar alimentos frescos, a quantidade maxima de alimentos frescos (em kg) que pode ser congelada em
24 horas esta indicada no rétulo do eletrodoméstico. (o seu frigorifico tem a capacidade de congelagdo para
congelar 25 kg a temperatura ambiente de 25 °C)

Para o melhor desempenho do equipamento alcangar a maxima capacidade de congelacéo, ativar o modo
"Super Freeze" (SF - super congelagao) 24 horas antes de colocar alimentos frescos no congelador.

Apos colocar alimentos frescos no congelador, 24 horas sdo normalmente suficientes para a congelagéo. O
modo "Super Freeze" sera desativado automaticamente em 2-3 dias para poupar energia.

Caso pretenda congelar uma pequena quantidade (até 3 kg) no seu congelador:

Coloque os seus alimentos sem tocar em alimentos ja congelados e ative o modo "Fast Freezing" (congelagéo
rapida). Podera colocar os seus alimentos junto a outros alimentos congelados ap6s estarem completamente
congelados (apds pelo menos 24 horas).

N&o volte a congelar alimentos depois de descongelarem. Isto podera provocar problemas de saude, como
intoxicagdes alimentares.

Aguarde que os alimentos arrefecam completamente antes de colocar os mesmos no congelador.

Quando comprar alimentos congelados, assegure-se de que foram congelados a temperaturas adequadas e
que a embalagem esta intacta.
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CAPITULO -5: INVERSAO DA PORTA

Reposicionamento da porta
» Apossibilidade de inverter a porta depende do congelador que tem.
* Quando os manipulos estao presos a frente do eletrodoméstico, isso ndo é possivel.

» Se o seu modelo ndo tem manipulos, é possivel inverter as portas, mas isto deve ser feito por pessoal
autorizado. Por favor, contacte o apoio da Sharp.

CAPITULO -6: RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O seu congelador estd equipado com um sistema de detegéo de falhas incorporado, que é capaz de lhe dar
orientagdes, caso funcione de forma inesperada. Nesse caso, aparecera um codigo de erro no painel de controle. Os
codigos de erro mais comuns aparecem em baixo. Se o seu congelador apresentar um cédigo ndo apresentado em
baixo, contacte o apoio ao cliente da Sharp.

TIPO DE ERRO SIGNIFICADO

PORQUE O QUE FAZER

Contacte o apoio ao cliente da
Sharp o mais depressa possivel.

EO01 Aviso do sensor

Contacte o apoio ao cliente da

E02 Aviso do sensor Sharp o mais depressa possivel.

Contacte o apoio ao cliente da

E03 Aviso do sensor Sharp o mais depressa possivel.

Contacte o apoio ao cliente da

E06 Aviso do sensor Sharp o mais depressa possivel.

Contacte o apoio ao cliente da

E07 Aviso do sensor Sharp o mais depressa possivel.

- Esta ndo é uma falha do
dispositivo, dado que este
erro ajuda a evitar danos no
compressor.

- Atensdo deve ser aumentada
para os niveis necessarios

Se este aviso continuar, contacte

0 apoio ao cliente da Sharp
0 mais depressa possivel.

A fonte de alimentagéo do
dispositivo desceu para
170 W.

E08 Aviso de baixa tenséo

1. Defina a temperatura do
congelador para um valor
mais frio ou defina-a para o
modo de Congelagdo Intensa.
Esta agéo deve remover o
cédigo de erro assim que a
temperatura necessaria seja
atingida. Mantenha as portas
fechadas para diminuir o
tempo necessario para atingir
a temperatura correta.

E09

O compartimento do
congelador néo esta
suficientemente frio

Ocorréncia provavel apés
uma falha elétrica prolon-
gada.

2. Retire quaisquer produtos
que se tenham descongelado
durante este erro. Estes
podem ser utilizados durante
um curto periodo de tempo.

3. Nao acrescente quaisquer
produtos frescos ao
compartimento do congelador
até que a temperatura correta
seja atingida e o erro ja néo
exista.

Se este aviso continuar, contacte

0 apoio ao cliente da Sharp

0 mais depressa possivel.

Se o seu congelador nédo esta a arrefecer o suficiente;
» Adefinigdo de temperatura esta correta?
+ A porta do congelador é aberta frequentemente e deixada aberta por um periodo prolongado?
» A porta do congelador é fechada devidamente?
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CAPITULO -6: RESOLUGAO DE PROBLEMAS

» Colocou algum prato ou alimento no congelador que esteja em contacto com a parede traseira, de modo
a evitar a circulagao de ar?

+ O congelador esta excessivamente cheio?

+ Existe uma distancia adequada entre o congelador e as paredes traseira e laterais?

» Atemperatura ambiente encontra-se dentro do alcance dos valores especificados no manual de funcionamento?

Se os alimentos no congelador estdo excessivamente congelados
» Adefinigdo de temperatura esta correta?
» Ha muitos alimentos colocados recentemente no congelador?

Se o congelador estiver a fazer barulho demais;

Para manter o nivel de arrefecimento, o compressor pode ser ativado volta e meia. Nessa altura, € normal surgirem
barulhos vindos do congelador devido a esta fungao. Quando o nivel de arrefecimento exigido é alcangado, o barulho
diminui automaticamente. Se o barulho continuar;

* O eletrodoméstico esta estavel? As pernas estéo ajustadas?

» Ha alguma coisa atras do congelador?

+ As prateleiras ou pratos nas prateleiras estdo a vibrar? Volte a colocar as prateleiras e/ou os pratos, se for caso disso.
» Os itens colocados no congelador estdo a vibrar?

Barulhos normais:

Barulho de quebrar (gelo a quebrar-se):
» Durante o descongelar automatico.
* Quando o eletrodoméstico é arrefecido ou aquecido (devido a expansao do material do eletrodoméstico).
Estalido curto: Ouvido quando o termostato liga/desliga o compressor.

Barulho do compressor (barulho normal de motor): Este barulho significa que o compressor funciona
normalmente. O compressor pode provocar mais barulho durante um breve periodo quando é ativado.

Barulho de burbulhar e salpico: Este barulho é provocado pelo fluxo do gas refrigerante nos tubos do sistema.
Barulho de agua corrente: Barulho normal do fluxo de dgua em direcdo ao recipiente de evaporagdo durante
a descongelacao. Este barulho pode ser ouvido durante a descongelacao.

Barulho de sopro de ar (barulho normal de ventoinha): Este barulho pode ser ouvido no congelador No-Frost
durante o funcionamento normal do sistema devido a circulagéo do ar.

Se se juntar humidade dentro do congelador;
+ Os alimentos foram devidamente embalados? Os recipientes foram todos bem secos antes de serem
colocados no congelador?

+ A porta do congelador é aberta com frequéncia? Quando a porta é aberta, a humidade existente no ar da
divisdo entra no congelador. Especialmente se a taxa de humidade da divisdo for muito elevada, quando mais
frequentemente a porta for aberta, mais depressa ocorrera a humidificagéo.

Se as portas nédo sao abertas e fechadas devidamente;
+ As embalagens de alimentos evitam que a porta se feche?
» A porta do congelador, os cestos e a caixa de gelo estdo colocados devidamente?
» Avedacao da porta esta partida ou rasgada?
» O congelador estd numa superficie nivelada?

Se as extremidades do compartimento do congelador em contacto com as jungées da porta estdo quentes;
Especialmente no verdo (tempo quente), as superficies em contacto com as jungdes podem ficar quentes durante
o funcionamento do compressor, isto € normal.

NOTAS IMPORTANTES:

« O fusivel térmico de protegdo do compressor sera interrompido ap6s uma falha subita de energia, ou depois
de desligar o eletrodoméstico, pois 0 gas no sistema de arrefecimento nao esta estabilizado. Isto é bastante
normal e o congelador reiniciar-se-a apds 4 ou 5 minutos.

+ Aunidade de arrefecimento do congelador encontra-se escondida na parede traseira. Por esse motivo, podem
surgir gotas de agua ou gelo na superficie de tras do congelador, devido ao funcionamento do compressor
em intervalos especificos. Isto € normal. Ndo ha necessidade de realizar uma operagdo de descongelagéo,
a menos que o gelo seja excessivo.

» Se nao for usar o congelador durante um periodo prolongado (por ex., férias de verao), desligue-o. Limpe
o congelador de acordo com a Parte 4 e deixe a porta aberta para evitar humidade e cheiro.

* O eletrodomestico que comprou destina-se a uso doméstico e s6 pode ser usado em casas particulares e para os
efeitos estabelecidos. N&o é adequado para uso comercial ou comum. Se o consumidor usar o eletrodoméstico
de um modo que n&o esteja em acordo com estas caracteristicas, sublinhamos que o fabricante e o vendedor
ndo serdo responsaveis por quaisquer reparagdes e falhas dentro do periodo da garantia.

+ Se o problema continuar depois de ter seguido todas as instrugdes em cima, consulte um fornecedor autorizado
de assisténcia.
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CAPITULO -7: DICAS PARA POUPAR ENERGIA

* Na&o instale o eletrodoméstico perto de eletrodomésticos que produzam calor. Tais como um fogéo, forno,
maquina de lavar loiga, ou radiador. Coloque o eletrodoméstico na parte mais fresca da divisdo.

» Posicione o eletrodoméstico numa divisdo fresca e bem ventilada e certifique-se de que as aberturas de ar ndo
se encontram obstruidas.

+ Deixe sempre os alimentos quentes arrefecer até a temperatura ambiente antes de os guardar no congelador.

» Evite manter a porta aberta durante periodos prolongados, ou abrir a porta frequentemente, pois entrara ar
quente no compartimento, o que acionara o compressor com frequéncia sem necessidade para tal.

» Certifique-se de que nédo ha nada a obstruir a porta, impedindo que se feche devidamente.

» Cubra os alimentos antes de os colocar no congelador. Isto reduz a concentracdo de humidade dentro da
unidade.

» Veja a secgéo de “definicdes de temperatura” para as definigbes de temperatura sugeridas.

* Nao bloqueie as saidas de ar frio. Ao fazé-lo estara a obrigar o congelador a trabalhar mais tempo e a gastar
mais energia.

* Mantenha o congelador cheio.

» Nivele o congelador para que a porta se feche com firmeza.

* Limpe ocasionalmente a traseira do eletrodoméstico com um aspirador ou um pincel, para evitar um consumo
de energia aumentado.

* Mantenha as juntas da porta limpas e maleaveis. Substitua as juntas quando estiverem usadas.

CAPITULO -8: DADOS TECNICOS

As informagdes técnicas encontram-se na placa de caracteristicas existente no lado interno do aparelho e na etiqueta
de energia.

O codigo QR na etiqueta de energia fornecida com o aparelho disponibiliza um link da web para a informagéo
relacionada com o desempenho do aparelho na base de dados de EU EPREL. Mantenha a etiqueta de energia para
qonsulta juntamente com o manual do utilizador e todos os outros documentos disponibilizados com este aparelho.

E também possivel encontrar a mesma informagao na EPREL utilizando o link https://eprel.ec.europa.eu e o nome do
modelo e nimero do produto que encontra na placa de classificagao do aparelho.

CAPITULO -9: SERVIGO E ASSISTENCIA AO CONSUMIDOR

Utilize sempre as pecas sobresselentes originais.

Quando entrar em contacto com o nosso Centro de Servico Autorizado, garanta que tenha os seguintes dados
disponiveis: Modelo, Nimero de Série e o Indice de Servigo (SI).

Ainformagao pode ser encontrada no rétulo do produto. Sujeito a modificagbes sem aviso prévio.

As pecas sobresselentes originais para alguns componentes especificos estao disponiveis por um periodo de 10 anos
desde a colocagé@o no mercado da ultima unidade do modelo.

Visite 0 nosso website para:
www.sharphomeappliances.com
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Din fryser overholder gaeldende sikkerhedskrav. Forkert brug kan medfgre personskader og materielle skader. Laes
denne vejledning omhyggeligt, for du bruger din fryser for farste gang for at undga risiko for skader. Den indeholder
vigtige oplysninger om installation, sikkerhed, brug og vedligeholdelse af din fryser. Opbevar denne vejledning til
senere brug.

& BRAND
Advarsel: Risiko for brand / breendbare materialer
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KAPITEL -1: GENERELLE ADVARSLER

AADVARSEL: Hold ventilationsabninger i kaleskabet fri af
tildeekning.

AADVARSEL: Brug ikke mekanisk udstyr eller andre midler
til at fremskynde afrimning.

AADVARSEL: Brug ikke andre elektriske apparater inden
i kgleskabet.

AADVARSEL: Pas pa ikke at beskadige kglekredsen.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres,
at netledningen ikke klemmes eller beskadiges.
AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser
eller transportable stramforsyninger bag pa appratet.
AADVARSEL: For at undga personskade eller beskadige
apparatet skal det installeres i overensstemmelse med
producentens anvisninger.

A Den lille maengde kglemiddel, som er anvendt i dette
koleskab er miljgvenlig R600a (en isobuten) og er
braendbar og eksplosiv, hvis den anteendes i vedlagte vilkar.

* Nar kgleskabet baeres eller seettes pa plads, skal man passe
pa ikke at beskadige kglekredslgbet.

* Opbevar ikke beholdere med brandfarlige materialer f.
eks. spraydaser og refiller til brandslukkere i neerheden af
koleskabet.

* Dette apparat er beregnet til brug i hjemmet og lignende
steder sasom:

- personalekgkkener i butikker, pa kontorer og andre
arbejdsmiljger der kan sidestilles med en almindelig privat
husholdning

- landejendomme og af gaester pa hoteller, moteller og andre
boligomgivelser der kan sidestilles med en almindelig
privat husholdning

- bed and breakfast miljger der kan sidestilles med en
almindelig privat husholdning
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KAPITEL -1: GENERELLE ADVARSLER

- catering og lignende ikke-detailhandel der kan sidestilles
med en almindelig privat husholdning

* Dit kaleskab kreever en 220-240 V, 50 Hz stremforsyning.
Brug ikke andre streamforsyninger For du tilslutter dit
kaleskab, skal du sikre dig, at oplysningerne pa datapladen
(speending og tilsluttet belastning) svarer til ledningsnettet
pa tilslutningsstedet. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte en
elektriker)

* Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og
derover samt personer med nedsatte fysiske, fglesans og
mentale evner eller manglende erfaring og viden, nar de er
blevet vejledt eller instrueret i apparatets anvendelse pa en
sikker made og forstar den involverede risiko. Barn skal ikke
lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse skal ikke
udfgres af bgrn uden opsyn.

*Boarn fra 3 til 8 ar ma laegge varer i og tage varer ud af
koleapparater. Born forventes ikke at udfgre renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bgrn (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
medmindre det sker under supervision. Stgrre bgrn (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
supervision.

* En beskadiget netledning /stik kan forarsage brand eller give
elektrisk stgd. Hvis den er beskadiget skal den udskiftes.
Dette ma kun udfares af kvalificeret personale.

* Dette apparat er ikke beregnet til brug i hgjder over 2000 m.
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KAPITEL -1: GENERELLE ADVARSLER

Folg disse instruktioner for at undga

fedevarekontaminering:

* Hvis dgren holdes aben i lzengere tid, kan det medfere, at
temperaturen i apparatets rum gges vaesentligt.

* Rengar hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fgdevarer, og tilgeengelige aflabssystemer.

* Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kaleskabet,
sa disse fadevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

* Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fgdevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fgadevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i laengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, rengeres og tarres, og dgren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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KAPITEL -1: GENERELLE ADVARSLER

Bortskaffelse
+ Al emballage og materialer er miljgvenlige og kan genbruges. Bortskaf emballagen pa en miljgvenlig made.
Kontakt din kommune for yderligere oplysninger.
« Nar apparatet skal kasseres, sa klip netledningen af og @deleeg stik og ledning. Inaktiver derlasen med henblik
pa at forhindre, at barn bliver fanget inde i fryseren.
» Et afklippet stik, der indszettes i en 16 A stikkontakt, er en serigs sikkerhedsrisiko (elektrisk stgd) Sgrg for, at
det afklippede stik bortskaffes pa sikker vis.
For produkter i Danmark:
Apparatet er udstyret med et stik, der er godkendt i EU ( EU-Schuko-stik) og kan bruges i Finland, Norge og Sverige.
| Danmark er apparatet kun godkendt til brug med en stikkontakt af typen E eller typen CEE7 // 7-S med et jordben.
Hvis der kun findes en stikkontakt af typen K pa tilslutningsstedet, ma udskiftning af EU-Schuko-stikket med det danske
stik kun udferes af autoriseret servicepersonale. Alternativt kan der tilsluttes en passende og godkendt stremadapter
til overgang mellem Schuko-stikket og det danske jordforbindelsessystem. Denne adapter (min. 10 ampere og op til
maks. 13 ampere) kan bestilles hos en velassorteret hvidevareforhandler eller en autoriseret elektriker. Kun ved hjaelp
af en af disse metoder kan det sikres, at apparatet har korrekt jordforbindelse. Hvis der ikke er etableret jordforbindelse,
skal en autoriseret elektriker foretage installation af jordforbindelse. Hvis apparatet bruges uden, at der er etableret
jordforbindelse, er vi ikke ansvarlige for eventuel manglende mulighed for at bruge apparatet, som dette kan medfgre.

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol pa produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. | stedet skal det leveres til affaldsindsamling pa en genbrugsplads, der genanvender
elektrisk og elektronisk udstyr. Genbrug af materialer vil veere medvirkende til at naturens ressourcer
bevares. For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt kan du kontakte kommunen,
genbrugspladsen eller den butik, hvor du har kebt produktet.

f Sperg din lokale myndighed om bortskaffelse af WEEE med henblik pa genbrug, genanvendelse og
. genvinding.

Bemarkninger:
» Laes instruktionsbogen grundigt fer installation og brug af apparatet. Vi er ikke ansvarlige for skader, der opstar
som felge af forkert brug.

+ Folg alle instruktioner pa dit apparat og i instruktionsbogen og opbevar instruktionsbogen pa et sikkert sted til
at lgse de problemer, der matte opsta i fremtiden.

» Dette apparat er fremstillet til at kunne bruges i private hjem, og det kan kun bruges i inden for hjemmet og kun
til de angivne formal. Det er ikke velegnet til kommerciel eller feelles brug. En sadan anvendelse vil medfare, at
garantien for apparatet bortfalder, og vores virksomhed vil ikke vaere ansvarlig for tab, der vil opsta.

» Dette apparat er fremstillet til brug i hjem, og det er kun egnet til afkgling/opbevaring af fadevarer. Det er ikke
velegnet til kommerciel eller feelles brug og/eller til opbevaring af andet end fadevarer. Firmaet er ikke ansvarligt
for tab, der opstar, hvis det modsatte er tilfeeldet.

Sikkerhedsadvarsler
a « Tilslut ikke din fryser til ledningsnettet vha. en forleengerledning.

» En beskadiget netledning / stik kan forarsage brand eller give dig et elektrisk stad. Hvis den er beskadiget,
skal den udskiftes. Dette ma kun foretages af kvalificeret personale.

» Bgj aldrig netledningen overdrevet.

* Rer aldrig ved netledningen / stikket med vade haender, da dette kan forarsage et elektriske steg gennem en
kortslutning.

+ Placer ikke glasflasker eller daser med drikkevarer i fryseren. Flasker og daser kan eksplodere.
+ Nar du tager is ud af fryseren, skal du ikke rgre ved den. Is kan forarsage brandsar eller rifter.

» Fjern ikke ting fra fryseren, hvis dine hzender er fugtige eller vade. Dette kan forarsage hudlzesioner eller
‘forbreendninger'..

* Nedfrys aldrig mad, der har veeret opteet.

Installationsoplysninger
For udpakning og flytning af din fryser skal du tage dig tid til at blive fortrolig med falgende punkter.
» Anbring ikke skabet i direkte sollys og veek fra varmekilder som f. eks. en radiator.

» Apparatet skal veere mindst 50 cm vaek fra komfurer gasovne og varmelegemer og begr vaere mindst 5 cm vaek
fra elektriske ovne.

» Udseet ikke din fryser for fugtighed eller regn.
+ Din fryser bgr placeres mindst 20 mm veek fra en anden fryser.

din fryser til at sta rigtiigt. Serg for. at skabet star lodret, inden du anbringer fadevarer i det. Citttit
i i
+ Installer skabet ved hjeelp af plastik afstandsstykkerne, som kan findes pa bagsiden af

» Vi anbefaler, at du terrer alle hylder og bakker af med en klud, der er dyppet i varmt vand
skabet. Drej 90 grader (som vist i diagrammet). Dette vil forhindre kelergrene i at rere ved ) D

+ Der skal veere mindst 150 mm's luft over dit apparat. Der ma ikke placeres noget oven pa dit apparat.

» Det er vigtigt for sikker drift, at din fryser star sikkert og afbalanceret. De justerbare fgdder anvendes til at fa
blandet med en tsk natriumbikarbonat far brug. Efter renggring ber du skylle med varmt vand
og terre af.
vaeggen bagved.

» Fryseren skal placeres mod en veeg med en fri afstand, der ikke overstiger 75 mm.
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KAPITEL -1: GENERELLE ADVARSLER

» Dette apparat er beregnet til at fungere under vanskelige klimaforhold (op til 43 °C eller 110° F) og er forsynet
med "Freezer Shield"-teknologi, der sikrer, at den frosne mad i fryseren ikke ter op, selv om den omgivende
temperatur falder helt ned til -15 °C. Du kan derfor installere dit apparat i et uopvarmet rum uden at skulle
bekymre dig om, at maden i fryseren kan blive darlig. Nar den omgivende temperatur igen er normal, kan du
fortseette med at bruge apparatet som seedvanlig.

For du bruger din fryser

Inden du stiller din fryser pa sin plads, ber du se efter, om der er synlige skader. Undlad at installere din

fryser, hvis den er beskadiget.

Nar du tager din fryser i brug for farste gang, skal den sta i en oprejst position i mindst 3 timer for tilslutning

til lysnettet. Dette vil muliggere en effektiv drift og forhindre beskadigelse af kompressoren.

» Du kan muligvis meerke en let lugt, nar du bruger din fryser for forste gang. Dette er helt normalt og vil
forsvinde, nar fryseren begynder at kole.

m

Oplysninger om No-Frost-teknologi @ ‘%F
No-frost-frysere har et andet driftsprincip end andre statiske frysere.

| normale frysere dannes der rimfrost i fryseren pa grund af den luftfugtigheden, der opstar inde i /’
koleskabet, nar deren abnes, og som fglge af den fugtighed, madvarerne afgiver. For at afrime frost

og is i fryseren skal du med jeevne mellemrum slukke fryseren, laegge de madvarer, som skal holdes

frosne, i en seerskilt keleboks, og fierne den is, der har samlet sig i fryseren.

Det forholder sig helt anderledes med no-frost-frysere. Tar og kold luft bleeses ensartet og jeevnt ind
i fryserummet fra flere steder af ved hjeelp af en blzeser. Kold Iuft spredes ensartet og jaevnt mellem
hylderne og keler alle dine madvarer lige meget, hvilket forhindrer fugt og frysning. =
Din no-frost-fryser giver dig dermed en @get brugervenlighed, ud over dets enorme kapacitet og
stilfulde udseende.

KAPITEL -2: DIN FRYSER

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget element.

Nogle modeller har hylde med
icematic i @verste kurv.

2
| r—
A = : =
== &6
——
—
\
=
% 4 i 5
—_— 1. Isbakke *
3< 2. Den fryserklap
3. Fryserskuffer
= | \. 4. Fryserens store skuffe
5. Fryserens nederste skuffe
§ * Pa visse modeller
: —
1 \ Generelle bemaerkninger
= Fryserum (fryser):
.§: Den mest effektive energianvendelse sikres, nar skufferne og
| beholderne er i opbevaringsplacering.

Denne figur er blevet udarbejdet til orientering for at vise de forskellige dele og tilbehgr i kglefryseskabet.
Dele kan variere afhaengigt af kelefryseskabets model.
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KAPITEL -3: SADAN BRUGER DU DIN FRYSER

Display og betjeningspanel
Brug af betjeningspanelet 1 2 4 5
Indstilling af fryserens temperatur.
Indikator for Superfrystilstand
Indikator for Sparetilstand
Alarmindikator

Indikator for Bgrnesikringstilstand
Tilstandsveelger

Saenk veerdien

@9 veerdien

Bornesikringsveelger

COENODOAWN=

Betjening af fryseren
Superfrystilstand

Formal
+ Til nedfrysning af en stor maengde mad, der ikke kan veere
pa hurtigfrysningshylden.
+ Til nedfrysning af tilberedte fadevarer.
 Til hurtig nedfrysning af friske madvarer, sa de bevarer
friskheden.
Sadan bruges den
* Tryk pa knappen til ssenkning af vaerdien (7 pa
betjeningspaneldiagrammet) gentagne gange, indtil v M A
"Superfryslogoet” vises (2).
» Nar Superfrystilstand er indstillet, vil maskinen bippe for at bekreefte, at tilstanden er slaet til.
« Efter bippet vises fryserens oprindelige temperatur pa skeermen.
+ Tilstanden kan annulleres ved at falge ovenstaende vejledning fra begyndelsen.

I denne tilstand:
Sparetilstand kan ikke vaelges, mens Superfrys er aktiv.
Sparetilstand

Formal

Besparelse af energi. | perioder med mindre hyppig brug
(abning af deren) eller fraveer fra hjemmet, f.eks. i ferier, kan
Spareprogrammet sgrge for den optimale temperatur og serge
for, at der spares stram.

Sadan bruges den

* Tryk pa tilstandsvaelgeren (M)(G pa
betjeningspaneldiagrammet), indtil ikonet "Sparetilstand”

vises (3).
» Nar "Sparetilstand” er indstillet, vil maskinen bippe for at bekreefte, at tilstanden er slaet til.
« Efter bippet vil indstillingen for frysertemperatur (1) vise et "E".

+ Sparetilstanden kan annulleres ved tryk pa knappen m (6).

| denne tilstand:

» Frysertemperaturen kan justeres, men justeringen gennemfgres ikke, fer Sparetilstand annulleres. Nar
Sparetilstand annulleres, vil den valgte indstillingsvaerdi blive aktiveret, og temperaturen vil blive justeret.
+ Superfrystilstand kan veelges, men hvis man ger det, annulleres Sparetilstand gjeblikkeligt.
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Pauseskarmtilstand

Formal
Denne tilstand sparer energi ved at slukke alt lys i betjeningspanelet, nar panelet er inaktivt.

Sadan bruges den
» Pauseskaermtilstand vil automatisk blive aktiveret efter 30
sekunder.

» Hvis du trykker pa en knap, mens betjeningspanelets lys er
slukket, vises maskinens aktuelle indstillinger pa displayet
igen, sa du kan foretage eventuelle andringer.

* Hvis du ikke annullerer Pauseskeermtilstand eller trykker
pa en knap i 30 sekunder, vil betjeningspanelet forblive
slukket. Y PN 8

Sadan deaktiveres Pauseskarmtilstand

* Hvis du vil annullere Pauseskzermtilstand, skal du ferst trykke pa en valgfri knap for at aktivere knapperne. Tryk

og hold derefter nede pa tilstandsknappen " " (6) i tre sekunder.
» Du kan aktivere Pauseskaermtilstand igen ved at trykke og holde nede pa tilstandsknappen " " (6) i tre
sekunder.
Bornesikringsfunktionen

Formal
Bornesikring kan aktiveres for at forhindre, at der foretages
utilsigtede aendringer af indstillingerne.

Aktivering af bernesikring
(9) i fem

Tryk og hold nede pa bernesikringsknappen
sekunder.

Annullering af begrnesikring
Tryk og hold nede pa bernesikringsknappen BEll (9) i fem
sekunder.

Aben dgr-alarm

Hvis fryserdgren star aben i mere end to minutter, vil apparatet bippe.

Indstilling af fryserens temperatur
» Det er derefter muligt at bruge pil op eller pil ned (7/8) til at
angive temperaturen (-16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 °C og Superfrystilstand "super").
* Hvis Superfrystilstand eller Sparetilstand er aktiveret, vil
temperaturen ikke blive aendret, fer tilstanden annulleres.

Anbefalede temperaturvardier for fryseren

Hvornar den skal justeres Indvendig temperatur (°C)

For minimumsfrysekapacitet -16, -17
Ved normal brug -18, -19, -20, -21
For maksimumfrysekapacitet. -22,-23,-24

Superfrysningstilstand: Denne indstilling skal slas til 24 timer for, du anbringer friske madvarer i fryseren. Efter 54 timer
vender den tilbage til den vaerdi, der normalt er indstillet.

Advarsler for temperaturindstillinger

+ Omgivelsernes temperatur, temperaturen af nyligt anbragte madvarer, og hvor ofte deren abnes, pavirker
temperaturen i fryseren. Hvis det er nadvendigt, kan temperaturindstillingen reguleres.

» Det anbefales, at du ikke bruger dit fryseren i temperaturer, der er koldere end 10°C.

» Temperaturen skal indstilles under hensyntagen til, hvor ofte fryserdgren &bnes og lukkes, hvor meget mad, der
er opbevaret i fryseren, og omgivelserne og placeringen af fryseren.

» Vianbefaler, at nar fryseren anvendes ferste gang, skal den sta og kere i 24 timer uafbrudt for at sikre, at den
er helt afkglet. Undlad at abne fryserens der eller saette mad ind i denne periode.

» Din fryser har en 5 minutters indbygget forsinkelsesfunktion, som er designet til at undga beskadigelse af
kompressoren. Nar der er strem pa din fryser, begynder den at fungere normalt efter 5 minutter.

» Din fryser er designet til at fungere i de omgivelsernes temperaturintervaller, som er angivet i standarderne
i felge klimaklassen, som det fremgar af oplysningsmaerkatet. Det anbefales, at din fryser ikke bruges i
omgivelser, der er uden for de angivne temperaturintervaller af hensyn til kaleeffektiviteten.
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KAPITEL -8: TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af apparatet, og pa energimeerket.

QR-koden pa energimeerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et websted med oplysninger
om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimaerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre dokumenter, der blev leveret
sammen med dette apparat.

Det er ogsad muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket https://eprel.ec.europa.eu samt
modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

KAPITEL -9: KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du serge for at have fglge data ved handen: Model,
produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet.
Du kan finde klassificeringsetiketten inden for keleomradet i nederste venstre side.

De originale reservedele til nogle specifikke komponenter er tilgeengelige i mindst 7 eller 10 ar, baseret pa
komponenttype og salg af den sidste enhed af modellen.

Besgg vores websted for at:
www.sharphomeappliances.com
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Fryseren er i samsvar med gjeldende sikkerhetskrav. Uhensiktsmessig bruk kan fere til personskader og skader pa
eiendom. Les denne bruksanvisningen ngye for fryseren brukes for forste gang for & unnga risiko for skade. Den
inneholder viktig sikkerhetsinformasjon om montering, sikkerhet, bruk og vedlikehold av fryseren. Oppbevar denne
bruksanvisningen for senere bruk.

& BRANN
Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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KAPITTEL 1: GENERELLE ADVARSLER

AADVARSEL: Ventilasjonsapningene pa kokjoleskapet
ma veere uten hindringen.

AADVARSEL: Mekanisk verktgy eller ekstra hjelpemidler
ma ikke brukes for a gjgre avrimingsprosessen raskere.

AADVARSEL: Andre elektriske apparater ma ikke brukes
inne i kjgleskapet.

A\ ADVARSEL: Kjglemiddelkretsen m4 ikke skades.

AADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at

stramledningen ikke blir sittende fast eller kommer til

skade.

AADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjateledninger
eller stramkontakter bak apparatet.

AADVARSEL: For a unnga personskader eller skader, ma
dette apparatet monteres i henhold til instruksjonene gitt

av produsenten.

A Den lille mengden kjglemiddel som brukes i kjgleskapet
er miljgvennlig R600a (isobuten) og er brennbart og
eksplosivt hvis det antennes i lukkede miljger.

* Kjglegasskretsen ma ikke skades mens kjgleskapet beeres
0g posisjoneres.

* Beholdere med brennbare materialer, som for eksempel
spraybokser eller patroner for brannslukningsapparater ma
ikke lagres i neerheten av kjoleskapet.

* Dette apparatet ma brukes i husholdninger og lignende
anvendelser som for eksempel;

- kjiskkenomrader for ansatte i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger der kan sammenlignes med en vanlig privat
husholdning

- gardsbruk og for kunder i hoteller, moteller og andre
boligmiljger der kan sammenlignes med en vanlig privat
husholdning

- miljger som tilbyr overnatting med frokost der kan
sammenlignes med en vanlig privat husholdning;
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KAPITTEL 1: GENERELLE ADVARSLER

- catering og lignende anvendelser i omrader som ikke er
relatert til detaljhandel der kan sammenlignes med en
vanlig privat husholdning

* Kjgleskapet krever 220-240V, 50Hz stremnettet. |kke
bruk annen stremforsyning. Far kjgleskapet kobles, sikre
at informasjonen pa typeskiltet (spenning og tilkoblet
last) samsvarer med strgmtilfarselen. Ta kontakt med en
kvalifisert elektriker hvis du er i tvil).

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer uten erfaring og kunnskap hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar farene som er involvert. lIkke la barn leke
med apparatet. Rengjaring og brukervedlikehold ma ikke
utfares av barn, hvis de ikke overvakes.

* Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til a laste inn og utav
kioleapparater. Barn er ikke forventet & utfere rengjering
eller vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn
(0-3 ar) ikke bruker apparater. Det er forventet at unge
barn (3-8 ar) trygy kan bruke apparater, forutsatt at det
gis kontinuerlig tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare
mennesker som kan bruke apparater trygt etter at de har
fatt riktig tilsyn eller instruksjon for bruk av apparatet. Sveert
sarbare mennesker forventes ikke a bruke apparater trygt
hvis ikke kontinuerlig tilsyn er gitt.

* En skadet strgmledning/stgpsel kan forarsake brann eller
gi deg elektrisk stgt. Nar skadet, ma den skiftes ut. Dette
bar bare gjares av kvalifisert personell.

* Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.
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KAPITTEL 1: GENERELLE ADVARSLER

For a unnga forurensing av mat, felg disse instruksjonene:

* A ha dgren apen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjer jevnlig overflater som kan komme i kontakt med
mat og tilgjengelige dreneringssystemer.

* Oppbevar ra kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjoleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen
mat.

* To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjoleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjgre, torke og la deren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Avfallshandterlng
Emballasjer og materialer som brukes er miljgvennlige og kan resirkuleres. Emballasjen ma kastes pa en
miljgvennlig mate. Ta kontakt med din kommune for naermere informasjon.
« Nar apparatet skal kasseres, ma den elektriske ledningen kuttes og pluggen og kabelen ma gdelegges. Fjern
derlasen for a forhindre at barn stenger seg inne i produktet.
« En plugg som ble kuttet av og som er na satt inn en 16 amp stikkontakt er en alvorlig sikkerhetsrisiko (sjokk).
Sikre at pluggen avhendes pa en sikker mate.
For danske produkter:
Apparatet er utstyrt med en stegpsel som er godkjent i EU (EU-Schuko-stgpsel), og kan brukes i Finland, Norge og
Sverige. | Danmark er apparatet kun godkjent for bruk med stikkontakter av type E eller CEE7 // 7-S med jordingspinne.
Hvis det kun finnes stikkontakter av type K ved tilkoblingspunktet, skal EU-Schuko-stgpselet utelukkende byttes ut
med et dansk stgpsel av en autorisert serviceperson. Eventuelt kan det benyttes en egnet og godkjent stremadapter
som overgang mellom Schuko-stgpselet og det danske jordingssystemet. Denne adapteren (min. 10 A, maks. 13 A)
kan bestilles hos starre hvitevareforhandlere og autoriserte elekirikere. Det er kun disse metodene som kan sikre
at apparatet blir korrekt jordet. Hvis det ikke finnes noen jordingsinstallasjon, skal dette installeres av en autorisert
elektriker. Hvis apparatet brukes uten jording, skal vi ikke holdes ansvarlig for eventuelle tap som kan oppsta.

Avhending av gamle apparater
Dette symbolet pa produktet eller pakken innebzerer at produktet ikke skal behandles som husholdningsavfall.
Det skal leveres til gjeldende steder hvor avfallet innsamles og hvor elekirisk og elektronisk utstyr
resirkuleres. Gjenvinning av materialer vil bidra til & bevare naturressursene. For mer detaljert informasjon
om gjenvinning av dette produktet, ta kontakt med kommunen, husholdningsavfallsvhandteringstjenesten
eller butikken du har kjgpt produktet fra.
I Sper lokale myndigheter om disponering av EE-avfall for gjenbruk, resirkulering og gjenopprettingsformal.
Merknader:
 Les bruksanvisningen ngye for apparatet installeres og brukes. Vi er ikke ansvarlige for skader som oppstar
pa grunn av feil bruk.
+ Folg instruksjoner og bruksanvisningen, og hold denne bruksanvisningen pa et trygt sted for & lgse problemene
som kan oppsta i fremtiden.
+ Dette apparatet er utviklet for & brukes i boliger, og det kan bare brukes i hjemlige miljger og for angitte formal.
Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til at garantien pa apparatet blir kansellert.
Vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap som oppstod.
+ Dette apparatet er utviklet for & brukes i hus, og det er bare egnet for a kjale eller lagre matvarer. Det er ikke
egnet for kommersiell eller vanlig bruk og/eller for lagring av stoffer med unntak av mat. Vart selskap er ikke
ansvarlig for tap som forekommer i det motsatte tilfellet.

Sikkerhetsadvarsler
g + Fryseren ma ikke kobles til el-nettet ved & bruke en skjgteledning.

* En skadet stremledning/stepsel kan forarsake brann og kan gi deg elektrisk stgt. Nar skadet, mé den skiftes
ut. Dette ber bare gjeres av kvalifisert personell.

» Stremledningen ma aldri bgyes for mye.
» Stremledningen/stgpselet ma aldri berares med vate hender, da dette kan fare til kortslutning eller elektrisk stot.
+ Glassflasker eller drikkevarebokser ma aldri settes inn i fryseren. Flasker eller bokser kan eksplodere.
+ Nar du tar ut isen gjort i fryseren, ikke bergr den da is kan fere til brannskader og/eller kutt.
» Varer ma ikke fiernes fra fryseren hvis hendene er fuktige eller vate. Dette kan fere til hudforandringer eller
frost-/fryseskader.
« Ikke frys maten hvis det allerede har veert frosset.
Installasjonsinformasjon
For fryseren pakkes ut og brukes, ta litt tid & bli kient med folgende punkter.
Fryseren ma plasseres unna direkte sollys og unna enhver varmekilde, for eksempel en radiator.

» Apparatet bgr veere minst 50 cm unna ovner, gasskomfyrer og kjerner av varmeapparater, og bgr vaere minst
5 cm vekk fra elektriske ovner.

+ Fryseren ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
» Fryseren skal plasseres i det minste 20 mm bort fra en annen fryser.
+ Det ma vaere en klaring p4 minst 150 mm over apparatet. Ikke plasser gjenstander oppa apparatet.
+ Fryseren ma veere trygg og balansert for en sikker drift. De justerbare fgttene brukes & utjevne fryseren. Sarg
for at apparatet er jevnet far du legger matvarer inni det.
)

+ Hyller og skuffer ma alltid terkes for bruk med en klut dyppet i varmt vann blandet med en
teskje natron. Etter rengjering, skyll med varmt vann og terk.

* Produktet ma installeres ved & bruke plastavstandsguider, som finnes pa baksiden av
produktet. Snu 90 grader (som vist pa bildet). Dette vil hindre at kondensatoren bergrer
veggen.

» Fryseren ber plasseres mot en vegg med fri avstand pa hgyst 75 mm.

+ Dette apparatet er konstruert for bruk i vanskelige klimaforhold (opptil 43 °C) og drives
med «Freezer Shield»-teknologi som sikrer at frossen mat i fryseren ikke tines selv om
omgivelsestemperaturen faller sa lavt som -15 °C. Dette betyr at apparatet kan installeres i et uoppvarmet rom
uten at du trenger & bekymre deg for at den frosne maten i fryseren skal bli darlig. Nar omgivelsestemperaturen
igien nar et normalt niva, kan du forsette a bruke apparatet som vanlig.
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KAPITTEL 1: GENERELLE ADVARSLER

For fryseren brukes
. Slf gtter synlige skader for du setter opp fryseren. Fryseren ma ikke installeres eller brukes dersom det er
skadet.
Nar du bruker fryseren for forste gang, hold det i oppreist stilling i minst 3 timer for det kobles til stramnettet.
Dette vil tillate en effektiv drift og forhindrer skader pa kompressoren.
» En lett lukt kan merkes nar du bruker fryseren for fgrste gang. Dette er helt normalt og vil forsvinne nar
kjeleskapet begynner a kjgle.

Informasjon om frostfri-teknologi @ ‘%F

Frostfrie frysere skiller seg fra andre statiske frysere i sine arbeidsprinsipper.
I vanlige frysere farer fuktigheten som kommer inn i nar man apner dgren eller fuktigheten fra maten /‘ }
til rim i fryserrommet. Nar du skal avrime og fierne isen i fryserrommet, ma du periodevis sla av

fryseren, plassere maten som ma holde seg frossen, i en separat kjglebeholder, og fierne isen som } 1

0

har samlet seg i fryserrommet.

Situasjonen er en helt annen med frostfrie frysere. En vifte blaser tarr og kald luft jevnt fordelt pa flere
punkter inn i fryseren. Kald luft spres jevnt fordelt mellom hyllene og kjaler all maten likt og ensartet,
noe som hindrer fuktighet og frysing. \
Derfor gr det frostfrie frysere enkelt i bruk, i tillegg til at det har en enorm kapasitet og har et elegant
utseende.

KAPITTEL 2: FRYSEREN DIN

Apparatet er ikke beregnet a brukes som et innebygget apparat.

Generelle merknader
Fryserom (fryser): Mest effektiv energibruk
) —_— er sikret i konfigurasjonen med skuffene og
beholderne i standard posisjon.
T ] p—
——
'\'§" P& enkelte modeller finnes det en hylle
1 —— med icematic i den gverste kurven.
—
— | §
=n °€
\,
\
3 S
| § n i
—
1. Isbitorett *
5 § 2. Klaff
R 3. Fryseskuffer
'§, 4. Stor skuff
—— — 5. Nedre skuff
S * | noen modeller

Figuren er for informasjonsformal og viser ulike deler og tilbehgr. Deler kan variere i henhold til modellen.
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KAPITTEL 3: HYORDAN BRUKE FRYSEREN DIN

Skjerm og kontrollpanel
Bruke kontrollpanelet 1 2 4 5
Innstillinger for frysertemperatur
Indikator for superfrysmodus
Indikator for gkonomimodus
Alarmindikator

Indikator for barnesikring
Modusvelger

Reduser verdi

@k verdi

Barnesikringsvelger

COENOOAWN=

Betjening av fryseren
Superfrysmodus

Formal
* a fryse en stor mengde mat som ikke far plass pa
hurtigfrysehyllen
» afryse tilberedt mat
+ afryse fersk mat raskt for & beholde ferskheten

Slik bruker du den
» Trykk gjentatte ganger pa reduser-knappen (nr. 7 i
kontrollpaneldiagrammet) til superfryslogoen vises (nr. 2)

» Nar superfrysmodus er stilt inn, piper maskinen for a
bekrefte at modusen er slatt pa.

« Etter pipet vises originaltemperaturen til fryseren pa skjermen.
» Modusen kan avbrytes ved a gjenta instruksjonene ovenfor fra begynnelsen.

Nar denne modusen er aktiv:
@Jkonomimodus kan ikke velges nar superfrys er aktiv.

@konomimodus

Formal

Energisparing | perioder med mindre bruk (apning av der) eller
fraveer fra hjemmet, for eksempel i ferier, kan gkonomiprogrammet
gi en optimal temperatur samtidig som du sparer strgm.

Slik bruker du den

* Trykk  pa modusvelgeren () (. 6 i

kontrollpaneldiagrammet) til skonomimodusikonet
vises (nr. 3).
» Nar gkonomimodus er stilt inn, piper maskinen for & bekrefte at modusen er slatt pa.
 Etter pipet viser fryserens temperaturinnstilling (nr. 1) en E.

» @konomimodus kan avbrytes ved & trykke pa -knappen (nr. 6).

Nar denne modusen er aktiv:

» Frysertemperaturen kan justeres. Justeringen foretas imidlertid ikke for skonomimodus er avbrutt. Nar
gkonomimodusen avsluttes, aktiveres den valgte innstillingsverdien og temperaturen justeres.

» Du kan velge superfrysmodus, men gkonomimodus avbrytes imidlertid umiddelbart.
Skjermsparermodus

Formal

Denne modusen sparer energi ved a sla av alle lysene pa
kontrollpanelet nar panelet ikke er aktivt.

Slik bruker du den

» Skjermsparermodus aktiveres automatisk etter 30
sekunder.

» Dersom du trykker pa en hvilken som helst knapp mens
lysene pa kontrollpanelet er slukket, vises de aktuelle
enhetsinnstillingene pa skjermen igjen, slik at du kan
foreta de endringene du gnsker.
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KAPITTEL 3: HYORDAN BRUKE FRYSEREN DIN

* Hvis du ikke ensker & avbryte skjermsparingsmodus eller trykker p& en hvilken som helst knapp i 30 sekunder,
slukkes kontrollpanelet igjen.
Deaktivere skjermsparingsmodus
» Nar du vil deaktivere skjermsparemodusen, trykker du pa en hvilken som helst knapp for & aktivere knappene,

og deretter holder du modusknappen M (nr. 8) inne igjen i tre sekunder.

» Hvis du vil aktivere skjermsparingsmodus pa nytt, trykker og holder du inne modusknappen (nr. 6) i tre
sekunder.

Barnesikringsfunksjonen

Formal

Barnesikringen kan aktiveres for & forhindre tilfeldige endringer
eller andre endringer som ikke var tilsiktet, pa innstillingene til
enheten.

Aktivere barnesikringen
Trykk og hold inne barnesikringsknappen BEll (nr. 9) i fem
sekunder.

Avbryte barnesikringen
Trykk og hold inne barnesikringsknappen (nr. 9) i fem
sekunder.

Funksjonen for apen deor-alarm

Hvis deren til fryseren star oppe i mer enn to minutter, begynner apparatet a pipe.

Innstillinger for frysertemperatur
+ Brukeren kan bruke gk- eller reduser-knappen (nr. 7/8) til
a stille inn temperaturen (-16, -17, -18, -19, -20, -21, -22,
-23, -24 °C og superfrysmodusen «super»).
* Hvis superfrysmodus eller gkonomimodus er aktivert,
endres ikke temperaturen fer modusen avbrytes.

Anbefalte temperaturverdier for fryseren

For minimum frysekapasitet -16, -17
Ved normal bruk -18, -19, -20, -21

For maksimum frysekapasitet -22,-23, -24

Superfrysingsmodus: Dette alternativet ma slas pa 24 timer for fersk mat plasseres i fryseren. Etter 54 timer gar den
tilbake til normalt angitt verdi.

Advarsler for temperaturinnstillinger

+ Omgivelsestemperaturen, temperaturen av den ferske lagrede mat og hvor ofte deren apnes, pavirker
temperaturen i fryseren. Endre temperaturinnstillingen, hvis det er ngdvendig.

» Det anbefales ikke & bruke fryseren nar temperaturen er under 10°C.

» Temperaturinnstillingen ber settes ved a ta hensyn til hvor ofte deren apnes og lukkes, hvor mye mat er lagret
i fryseren og miljget og plasseringen av apparatet.

» Nar fryseren skal brukes for fgrste gang, er var anbefaling a la det fungere i 24 timer for & sikre at det er helt
avkjolt. Dgren ma ikke apnes og mat ma ikke settes inne under denne perioden.

+ Fryseren har en 5 minutters innebygd forsinkelsesfunksjon, som er utviklet for & hindre skader pa kompressoren.
Nar stremmen slas pa, vil fryseren begynne a fungere som normalt etter 5 minutter.

+ Fryseren er laget for & operere i temperatunntervaller som er angitt i kravene, i henhold til klimaklassen
som er angitt i informasjonsetiketten. Fryseren ma ikke brukes ved temperaturer som er utenfor de oppgitte
temperaturintervallene i forhold til kjoleeffekt.

» Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperatur i 10°C - 43°C.
T (tropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 43 °C.
ST (subtropisk): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 38 °C.
N (temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 32 °C.
SN (utvidet temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 10 °C til 32 °C.
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KAPITTEL 3: HYORDAN BRUKE FRYSEREN DIN

Viktige installeringsinstruksjoner

Dette apparatet er konstruert for bruk i vanskelige klimaforhold (opptil 43 °C) og drives med «Freezer Shield»-teknologi
som sikrer at frossen mat i fryseren ikke tiner selv om omgivelsestemperaturen faller sa lavt som -15 °C. Dette betyr
at apparatet kan installeres i et uoppvarmet rom uten at du trenger & bekymre deg for at den frosne maten i fryseren
skal bli darlig. Nar omgivelsestemperaturen igjen nar et normalt niva, kan du fortsette & bruke apparatet som vanlig.

Avstandsstykke
» Nar deren til fryseren stenges, vil vakuum oppsta. Vent i ca 1
minutt for & apne den.
+ Dette programmet er valgfritt for enkel apning av deren. Med dette
programmet, kan det oppsta litt kondens rundt dette omradet, og
du kan ta den ut.

Avstandsstykke
Tilbehor "
Icematic (I noen modeller)

+ Ta ut skuffen for a lage is

» Fyll vann opp til linjen.

+ Sett brettet i sin opprinnelige posisjon

+ Nar isbiter dannes, vri spaken for a slippe isbiter.

» Fryseboks ma ikke fylles med vann for & lage is. Det kan vaere den er gdelagt.
» Det kan veere at ismaskinen ikke klarer & bevege seg skikkelig mens kjoleskapet er
paslatt. | et slikt tilfelle ber den renses etter at glassplatene har blitt tatt ut.

Isterningsbrett (I noen modeller)
+ Fyll isterningsbrettet med vann og sett det i fryseboksen.

Rengjgring
* For fryseren rengjores, sla stromnettet av og ta stopselet fra stikkontakten.
+ Ikke vask fryseren ved a helle vann pa det.
+ Bruk et varmt klut med sape eller svamp & terke av interigr og eksterigr av fryseren din.

+ Kurver ma fiernes forsiktig ved & skyve oppover eller utover. De méa rengjgres med sapevann. Kan ikke vaskes
i vaskemaskin eller oppvaskmaskin.

+ l|kke bruk lgsemidler, skuremidler, glassrengjeringsmidler eller universelle rengjgringsmidler for a rengjere
fryseren. Dette kan skade plastoverflater og andre komponenter med kjemikaliene de inneholder.

* Rengjer kondensatoren pa baksiden av fryseren minst en gang i aret med en myk bearste eller stevsuger.
Kontroller at fryseren er frakoblet under rengjoring.
Erstatte LED-lampen (hvis en LED-lampe er brukt som belysning)
Ta kontakt med Sharp help desk da dette bgr endres kun av autorisert personell.
Tining
Fryseren avrimes automatisk. Vannet som dannes som et resultat av avriming passerer

gjennom vannrer, strammer inn i fordampningskammeret bak fryseren og fordamper av seg
selv der inne.

Skuff for fordampning
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KAPITTEL 4: RETNINGSLINJER FOR OPPBEVARING AV MAT

» Fryserrommet brukes til a fryse ned fersk mat, oppbevare frossen mat i den tiden som er angitt pa pakken, og
for a lage isbiter.

+ Ikke legg den fersk og varm mat ved siden av frossen mat, da dette kan tine den.

* Nar du fryser fersk mat (f.eks. kjstt, fisk og kjsttdeig), ma du dele dem opp i porsjoner som du kan brune til én
servering.

+ For oppbevaring av frossen mat bgr du alltid fglge instruksjonen som falger med maten. Hvis det ikke falger
med noen informasjon, bgr ikke maten oppbevares i lengre enn tre maneder etter kjgpsdatoen.

* Maksimal lagring: Hvis du gnsker & lagre store mengder mat og bruke den maksimale netto fryserkapasiteten,
kan du fierne alle de uttrekkbare skuffene, men beholde fryserklaffene. Takket vaere dette er det mulig a lagre
store, plasskrevende elementer direkte pa hyllene.

* Nar ?ukltquer frossen mat, ma du kontrollere at den har blitt fryst ved en passende temperatur og at pakningen
erinta

. Frol_ssen mat ber fraktes i passende beholdere for & bevare kvaliteten, og den ber legges i fryseren sa fort som
mulig.

» Hvis en pakke med frossen mat viser tegn pa fuktighet og unormal oppsvulming, kan det bety at den har blitt
oppbevart i feil temperatur og at innholdet er forringet.

» Holdbarhetstiden for frossen mat avhenger av romtemperaturen, termostatinnstillinger, hvor ofte daren blir
apnet, hvilken type mat det er og hvor lang tid det tar a frakte den fra butikken og hjem. Fglg alltid instruksjonene
pa pakken, og overstig aldri den maksimale oppbevaringstiden indikert.

Om du skal bruke fryseren med maksimal frysekapasitet:
» Den maksimale mengden ferske matvarer (malt i kg) som kan fryses i lepet av 24 timer, er vist pa apparatets
etikett (kjoleskapet ditt har kapasitet til & fryse 25 kg ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
. Forké oppna maksimal frysekapasitet ma du stille apparatet i superfrysmodus (SF) i 24 timer fer du legger inn
ersk mat.

+ Nar du har satt inn fersk mat i fryseren, er det 24 timer vanligvis tilstrekkelig for & fryse. Superfrysmodus
deaktiveres automatisk etter 2—3 dager for & spare strom.

Om du skal fryse sma mengder (opptil 3 kg) i fryseren:

* Legg inn maten slik at den ikke bergrer mat som allerede er frossen, og aktiver hurtigfrysemodus. Du kan
plassere maten ved siden av annen frossen mat nar den er gJennomfrossen (etter min. 24 timer).

+ Ikke frys ned mat som allerede har vaert opptint. Det kan vaere helseskadelig og kan blant annet fore til
matforgiftning.

+ La varm mat kjgles helt ned for du legger den i fryseren.

« Nar duklt<jraper frossen mat, ma du kontrollere at den har blitt fryst ved en passende temperatur og at pakningen
er intakt.

KAPITTEL 5: REVERSERING AV DGREN

Reposisjonering av deren
+ Reversering av dgren avhenger av fryseren du har.
» Det kan ikke gjgres der handtakene er festet pa forsiden av apparatet.
+ Hvis modellen ikke har handtak, kan dgrene reverseres, men dette ma gjeres av autorisert personell. Ring
Sharp service.

KAPITTEL 6: FEILSOKING

Fryseren er utstyrt med et innebygd feﬂdeteks;onssystem som gir deg veiledning hvis fryseren ikke fungerer som
forventet. Ved en feil, vises en kode pa kontrollpanelet. De mest vanlige kodene vises nedenfor. Hvis fryseren viser en
kode som vises ikke nedenfor, ta kontakt med Sharp helpdesk.

FEILTYPE BETYDNING ARSAK TILTAK
EO1 Sensorvarsel sr?arl]rttals%ghri[ﬁi Sl;('undestmte sa
EO02 Sensorvarsel sr?;:tals(ct)r%hrﬁ[ﬁi EI](.tJndestwtte sa
EO03 Sensorvarsel g?;rttagérih;[ﬁl gundestztte sa
E06 Sensorvarsel g?grttals%rihnaq[m gundestwtte sa
E07 Sensorvarsel gggﬁtagéghr?lmi g'undestette sé
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KAPITTEL 6: FEILSOKING

FEILTYPE BETYDNING ARSAK TILTAK

- Dette er ikke en svikt ved
enheten. Feilen bidrar
til & forhindre skade pa

) . kompressoren.

Varsel om lav Strgmitilfgrselen til enheten | _ Voltstyrken ma okes tilbake i

E08 spenning har sunket til under 170 W. pakrevd niva

Hvis varselet vedvarer ma du
kontakt Sharp kundestgtte sa
snart som mulig.

1. Still frysertemperaturen lavere
eller still til Superfrys. Sa snart
den pakrevde temperaturen
er blitt nadd burde dette fierne
feilkoden. Hold dgrene lukket
sa det gar raskere a na den
rette temperaturen.

2. Fjern de produktene som har

. . . ) tinet helt eller delvis i lgpet
E09 Det er ikke kaldt nok i | Sannsynlig etter lenger tids av perioden med feil. Dpe

fryseravdelingen strembrudd. kan brukes innen en kort
tidsperiode.

3. Ikke legg noen nye produkter
i fryseren for den rette
temperaturen er blitt nadd og
feilen ikke lenger vises.

Hvis varselet vedvarer ma du

kontakt Sharp kundestgtte sa

snart som mulig.

Sjekk advarsler;
Hvis fryseren fungerer ikke;
+ Erdet et strembrudd?
+ Er pluggen koblet til stikkontakten pa riktig mate?
« Er sikringen av kontakten der pluggen er tilkoblet eller hovedsikringen i orden?
+ Erdet noen feil pa stikkontakten? For a sjekke dette, koble kjgleskapet i en fungerende stikkontakt.

Hvis fryseren ikke kjoler nok;
+ Erjusteringen av temperaturen rett?
+ Apnes dgren til fryseren ofte og st& &pen for en lang stund?
+ Lukkes dgren til fryseren ordentlig?

+ Er det en rett eller mat pa fryseren som kommer i kontakt med bakveggen av fryseren, slik at det hindrer
luftsirkulasjonen?

» Erfryseren overfylt?
» Er det tilstrekkelig avstand mellom fryser, bak og sidevegger?
» Er omgivelsestemperaturen innenfor verdiomradet som er angitt i bruksanvisningen?

Hvis maten i fryseren er overkjolt
» Er justeringen av temperaturen rett?
* Har du nylig lagt mye mat i fryseren?

Hvis fryseren opererer for hoyt;

For a opprettholde det innstilte avkjelingsnivaet , kan kompressoren aktiveres fra tid til annen. Lyder fra fryseren er pa
dette tidspunktet normale og skyldes dens funksjon. Nar gnsket avkjglingsniva nas, vil lyder reduseres automatisk.
Hvis lydene vedvarer;

» Er apparatet stabilt? Har du justert beina?

+ Finnes det noe bak fryseren?

+ Vibrerer hyller eller retter pa hyllene? Bytt ut hyller og/eller retter hvis dette er tilfelle.
» Vibrerer varene som plasseres pa fryser?

Normale lyder;

Sprengning (oppsprekking av is) stay:
* Under automatisk avriming.
» Nar apparatet er avkjolt eller oppvarmet (pa grunn av utvidelse av materiale).
Kort sprekkdannelse: Hgres nar termostaten slar kompressoren av/pa.

Stoy fra kompressor (Normal motorstay): Stayen betyr at kompressoren fungerer normalt. Kompressoren kan
fore til mer stgy for en kort tid nar den aktiveres.
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KAPITTEL 6: FEILSOKING

Boblende stoy og sprut: Denne stayen forarsakes av stremningen av kjglevaesken i rgrene i systemet.
Stey fra vannstrem: Normal stgy av vann som stremmer til fordampningsbeholderen under tiningen. Denne
stgyen kan hgres under tiningen.

Stey fra luftblasing (Normal viftestoy): Denne stgyen kan hgres i No-frost-fryseren under normal drift av
systemet pa grunn av luftsirkulasjon.

Hvis fuktighet bygges opp inne i fryseren;
» Har maten blitt ordentlig pakket? Er beholderne godt tarket for de settes i fryseren?
+ Apnes daren av fryseren veldig ofte? Nar dgren &pnes, fuktigheten som finnes i luften kommer inn i fryseren.
Spesielt hvis Iuftfuktigheten i rommet er for hay, jo oftere deren apnes jo raskere vil luftfukting veere.
Hvis derene ikke apnes og lukkes riktig;
» Hindrer matpakker lukking av deren?
» Erdgren, kurver og isboks riktig plassert?
« Er pakningen pa deren gdelagt eller revet?
» Er fryseren pa en jevn overflate?

Hvis kantene pa fryseskap der leddet far kontakt med er varme;

Spesielt om sommeren (varmt veer), kan overflatene der leddet far kontakt med bli varmere under drift av kompressoren,
men dette er normalt.

VIKTIGE MERKNADER:

» Termossikringen av kompressorbeskyttelsen vil kutte ut etter plutselige strembrudd eller etter frakobling av
apparatet, fordi gassen i kjglesystemet ikke er stabilisert. Dette er helt normalt, og fryseren vil starte pa nytt
etter 4 eller 5 minutter.

+ Kjgleenheten pa fryseren er skjult i bakveggen. Derfor kan vanndraper eller is oppsta pa den bakre overflaten
av fryseren pa grunn av drift av kompressoren i gitte intervaller. Dette er normalt. Avriming skal bare gjgres nar
isen er overdreven.

» Koble fryseren hvis du ikke vil bruke den i lang tid (for eksempel i sommerferien). Rengjer fryseren i henhold til
del 4 og la dgren sta apen for a unnga fuktighet og lukt.

« Apparatet du har kjept, er utviklet for hjiemmebruk og kan bare brukes hjemme og for formalene som er angitt.
Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Dersom forbrukeren bruker apparatet pa en mate som ikke
er i overensstemmelse med disse funksjonene, legger vi vekt pa at produsenten og forhandleren ikke skal veere
ansvarlig for reparasjon og svikt i garantiperioden.

* Hvis problemet fortsetter etter at du har fulgt alle instruksjonene ovenfor, ta kontakt med en autorisert
serviceleverander.

KAPITTEL 7: TIPS FOR ENERGISPARING

+ Ikke installer apparatet i naerheten av varmeproduserende apparater. Slik som komfyr, stekeovn, oppvaskmaskin
eller radiator, og plasser apparatet i den kuleste delen av rommet.

+ Plasser apparatet i et kjglig og godt ventilert rom, og serg for at luftapningene hindres ikke.
+ Varm mat ma alltid avkjeles til romtemperatur for de legges i fryseren.

» Prev a unnga a holde dgren apen for lange perioder eller ikke apne deren for ofte, da varm luft kommer inn og
kompressoren kan ungdvendig slas pa.

+ Sikre at det ikke er noen hindringer som hindrer at dgren lukkes ordentlig.

+ Dekk matvarer fgr de plasseres i fryseren. Dette kutter ned pa fuktighet som bygger seg opp inne i enheten.
+ Se “temperaturinnstillinger” for for de foreslatte temperaturinnstillingene.

+ Kalde luftventiler méa ikke blokkeres. Dette forer til at fryseren kjgrer lengre tid og bruker mer energi.

» Fryseren méa holdes full.

+ Fryseren ma utjevnes slik at deren lukkes tett.

+ Baksiden av apparatet ma av og til rengjeres med en stavsuger eller pensel for & unngé ekt stremforbruk.

+ Hold tetninger rene og slik at de kan bgyesg. Skift pakninger hvis de er slitte.
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KAPITTEL 8: TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa energimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om apparatets ytelse i EU EPREL-
databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble levert med.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i EPREL via lenken https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet
og produktnummeret du finner pa apparatets typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

KAPITTEL 9: KUNDESTGTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har fglgende informasjon tilgjengelig: Modell,
serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet.
Du finner klassifiseringsetiketten i kjglesonen pa venstre nedre side .

De originale reservedelene til noen spesifikke komponenter er tilgjengelige i minst 7 eller 10 ar, basert pa
komponenttypen, fra markedsfering av den siste enheten i modellen.

Beswok nettsiden var for a:
www.sharphomeappliances.com
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Din frys overensstammer med aktuella sakerhetskrav. Olamplig anvandning kan leda till personskada och
egendomsskada. For att undvika risken for skador, I8s bruksanvisningen noggrant innan du anvander din frys for

forsta gangen. Det innehaller viktig sakerhetsinformation om installation, sakerhet, anvéandning och underhall av din
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frys. Behall denna bruksanvisning for framtida bruk.

[\

BRAND
Varning: Brandfara / brandfarligt material
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KAPITEL -1. ALLMANNA VARNINGAR

AVARNING: Hall ventilationsdppningarna i kylen fria fran
blockering.

AVARNING: Anvand inte mekaniska anordningar eller
andra hjalpmedel for att paskynda avfrostningen.

AVARNING: Anvand inte andra elektriska apparater inuti
kylen.

A\ VARNING: Skada inte kylkretsen.

AVARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att
sladden inte ar klamd eller skadad.

AVARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

VARNING: For att undvika personskada eller skador
maste enheten installeras enligt tillverkarens instruktioner.

A Den lilla mangden kdldmedium som anvands i denna kyl
ar miljovanliga R600a (en isobutan) och ar brandfarlig
och explosiv om den antands i slutna férhallanden.

* Vidbarande och placeringavkylen, skadainte kylgaskretsen.

* Forvara inte nagon behallare med brannbart material,
sasom sprayburkar eller brandslackarpafyllningspatroner
i narheten av kylen.

* Denna enhet ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
tillampningar som;

- arbetsmiljder dar kan jamféras med en vanlig privathushall

- lantbruk och av gaster pa hotell, motell och andra
bostadsmiljoer dar kan jamforas med en vanlig
privathushall

- miljoer av typ bed and breakfast dar kan jamféras med en
vanlig privathushall;

- catering och liknande icke-aterforsaljartillampningar dar
kan jamféras med en vanlig privathushall
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KAPITEL -1: ALLMANNA VARNINGAR

* Din kyl kraver en 220-240V, 50Hz stromforsoérjning. Anvand
inte nagon annan stromférsorjning. Innan du ansluter din
kyl, se till att informationen pa informationsskylten (spanning
och ansluten belastning) matchar stromforsorjningen. Om
du ar osaker kontakta en behorig elektriker.

Enheten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller far instruktioner angaende anvandning av enheten
pa ett sakert satt och forstar riskerna. Barn skall inte leka
med enheten. Rengdring och anvandarunderhall skall inte
utforas av barn utan overvakning.

* Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap. Barn
forvantas inte utféra rengéring eller anvandarunderhall
av apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte
anvanda apparater, sma barn (3-8 ar) forvantas inte
anvanda apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges,
aldre barn (8-14 ar) och sarbara manniskor kan anvanda
apparater pa ett sakert satt efter att ha fatt lamplig tillsyn
eller instruktioner om anvandning av apparaten. Mycket
sarbara manniskor forvantas inte anvanda apparater pa ett
sakert satt om inte kontinuerlig tillsyn ges.

* En skadad stromsladd/kontakt kan orsaka brand eller ge
dig en elektrisk stét. Nar den ar skadad maste den bytas,
detta bor endast utféras av kvalificerad personal.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder dver
2000 m.
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KAPITEL -1: ALLMANNA VARNINGAR

For att undvika kontamination av mat, folj foljande
instruktioner:

* Att halla doérren 6ppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.

* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat och tillgangliga avloppssystem.

* Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

* Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for férvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att
gOra iskuber.

* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.
* Om kylaggregatet Iamnas tomt under langa perioder, stang

av det, frosta av, rengdr, torka och Iat dérren sta éppen for
att forhindra mogelutveckling i apparaten.
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KAPITEL -1: ALLMANNA VARNINGAR

Kassering

+ Alla forpackningar och material som anvands ar miljovanliga och atervinningsbara. Kassera varje férpackning
pa ett miljdvanligt satt. Kontakta din lokala kommun for ytterligare detaljer.

* Nar enheten ska skrotas, kapa stromférsorjningskabeln och forstér kontakt och kabel. Inaktivera dérrsparren
for att férhindra att barn blir instdngda.
* En avklippt kontakt insatt i ett 16 amp-uttag ar en allvarlig sakerhetsrisk (elstt). Se till att den avklippta
kontakten kasseras sakert.
For danska produkter:
Apparaten ar férsedd med en EU-godkénd kontakt (EU-Schuko-kontakt) och kan anvandas i Finland, Norge och
Sverige. | Danmark ar produkten endast godkand att anvandas i ett vagguttag av typ E eller typ CEE7 // 7-S med
markjordning. Om anslutningspunkten endast har ett vagguttag av typ K maste EU-Schuko-kontakten bytas mot en
dansk kontakt, vilket endast far utféras av kvalificerad servicepersonal. Alternativt kan du ansluta en lamplig och
godkand adapter for 6vergangen mellan Schuko-kontakten och det danska jordsystemet. Den har adaptern (min.
10 ampere upp till max. 13 ampere) kan bestallas hos valsorterade vitvaruleverantorer eller auktoriserade elektriker.
Endast en av dessa metoder kan garantera att apparaten ar sékerhetsjordad pa ratt satt. Om systemet inte ar jordat
ska detta utfoéras av en auktoriserad elektriker. Vi ska inte hallas ansvariga for nagra forluster som kan uppsta om ett
jordsystem inte anvands tillsammans med apparaten.
Kassering av din gamla enhet
Denna symbol pa produkten eller forpackningen innebar att produkten inte bér behandlas som
hushallsavfall. | stallet, ska den levereras till tillampliga avfallshanteringsplatser for atervinning av elektriska
och elektroniska produkter. Atervinningsmaterial hjalper till att bevara naturresurser. Fér mer detaljerad
information om atervinning av denna produkt, kontakta lokala myndigheter, hushallsavfallshanteringstjanst
eller butiken dar du har kopt produkten.
I Fr4ga din lokala myndighet om kassering av WEEE fér ateranvandning, atervinning och atervinningsandamail.
Obs:
» Las bruksanvisningen noggrant innan du installerar och anvander din enhet. Vi ar inte ansvariga for skador
som uppstar pa grund av missbruk.
» F0olj alla instruktioner i din enhets bruksanvisning och férvara denna bruksanvisning pa en séker plats for att
|6sa de problem som kan uppsta i framtiden.

+ Enheten ar tillverkad for att anvandas i bostader och den kan endast anvéndas i hushallsmiljoer och fér de angivna
andamalen. Den ar inte Iamplig for kommersiell eller offentlig anvandning. Sadan anvandning kommer att orsaka att
garantin for enheten annulleras och vart foretag kommer inte att vara ansvarigt for forluster som uppstatt.

» Denna enhet ar tillverkad for att anvandas i hus och den ar endast lamplig for kylning/lagring av livsmedel. Den
ar inte lamplig fér kommersiell eller offentlig anvandning och/eller for att lagra @mnen forutom mat. Vart féretag
ar inte ansvarigt for forluster som uppsatt i motsatt fall.

Sédkerhetsvarningar
* Anslut inte din frys till elnatet med en forlangningssladd.

» En skadad stromsladd/kontakt kan orsaka brand eller ge dig en elektrisk st6t. Nar den ar skadad maste den
bytas, detta bor endast utféras av kvalificerad personal.

+ BOj aldrig natsladden dverdrivet mycket.

+ ROr aldrig natsladden / kontakten med vata hander eftersom detta kan orsaka en kortslutning och elektriska stotar.
+ Placera inte glasflaskor eller dryckesburkar i frysen. Flaskor eller burkar kan explodera.

+ Nar du tar is gjord i frysen, rér den inte, is kan orsaka isbrannskador och/eller sar.

* Ta inte bort féoremal fran frysen om handerna ar fuktiga eller vata. Detta kan orsaka hudsar eller frost- /
frysbrannskador.

* Frys inte om mat nar den har tinat.

Installationsinformation
Innan uppackning och hantering av din frys, vénligen ta dig tid att bekanta dig med féljande punkter.

* Placera pa avstand fran direkt solljus och fran nagon varmekalla som ett element.

+ Enheten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varmeelement, och boér vara minst 5 cm fran elektriska
ugnar.

+ Utsatt inte din frys for fukt eller regn.

+ Din frys bor placeras minst 20 mm fran en annan frys.

* Fritt utrymme pa minst 150 mm kravs ovanfor apparaten. Placera ingenting ovanpa apparaten.

+ For saker drift ar det viktigt att din frys ar séker och balanserad. De justerbara fétterna anvands for att justera
din frys i niva. Se till att enheten ar i niva innan du placerar nagra livsmedel inuti den.

» Vi rekommenderar att du torkar av alla hyllor och fack med en trasa indrankt i varmt vatten
blahn?a‘i(med en tesked bikarbonat fére anvandning. Efter rengdring skélj med varmt vatten ':"
och torka.

+ Installera med hjalp av plastdistanserna, som finns pa baksidan av enheten. Vrid 90 grader
(som visas i diagrammet). Detta hindrar kondensorn fran att réra vaggen.

» Frysen bor placeras mot en vagg med ett fritt avstand inte Gverstigande 75 mm.

+ Denna apparat ar konstruerad for att arbeta under svara klimatférhallanden (upp till 43 °C
eller 110 °F) och ar utrustad med "frysskold"-teknik som sakerstaller att frysta livsmedel i
frysen inte tinas, &ven om omgivningstemperaturen blir sa lag som -15 °C. Sa du kan da installera din apparat
i ett uppvarmt rum utan att behdva oroa dig for att frysta livsmedel i frysen forstérs. Nar den omgivande
temperaturen atergatt till det normala kan apparaten fortsatta anvandas som normailt.
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KAPITEL -1: ALLMANNA VARNINGAR

Innan du anvander din frys

frys om den &r skadad

* Innan du installerar din frys, kontrollera om det finns nadgon synlig skada. Installera inte eller anvand din

—>
:."\ * Nar du anvander din frys for forsta gangen, hall den i uppratt Iage i minst 3 timmar innan du ansluter till
elnatet. Detta majliggor en effektiv drift och forhindrar skador pa kompressorn.

» Du kan marka en latt lukt nar du anvander din frys for forsta gangen. Detta ar helt normalt och kommer att

férsvinna nar frysen borjar svalna.
Information om No-Frost teknologin

No-frost frysar skiljer sig fran andra statiska frysar i sin verksamhetsprincip.

| normala frysar kommer luftfuktigheten in i frysen pa grund av dérréppningar och den inneboende /‘ }
fuktigheten i maten orsakar frysning i frysavdelningen. For att tina frost och is i frysen, bér du med
jamna mellanrum stanga av frysen, placera mat som maste forvaras fryst i en separat kyld behallare } 1

och ta bort isen som samlats i frysfacket.

Situationen ar helt annorlunda i no-frost frysar. Torr och kall luft blases in i frysens utrymme, homogent
och jamnt, fran flera punkter via en flakt. Kall Iuft sprids homogent och jamnt mellan hyllorna och
kyler all din mat lika och jamnt, vilket férhindrar fukt och frysning.

Darfor ar din no-frost frys anvandarvanlig, forutom sin enorma kapacitet och sitt eleganta utseende.

KAPITEL -2: DIN FRYS

Denna apparat ar inte avsedd att anvéandas som en inbyggd apparat.

AN

WA

Denna figur har tagits fram for att visa olika delar och tillbehér i enheten.

Delar kan variera beroende pa enhetens modell.
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Allmédnna anmarkningar
Frysfack (frys): Mest effektiv energianvandning
sakerstalls i konfigurationen med ladorna och facken i
lagerposition.

Ice-matic

§ 3

(I vissa modeller)

ee
]

a——o

1. Ismagasin *

2. Frysklaff

3. Fryslador

4. Stor fryslada
5. Nedre fryslada

* | vissa modeller



KAPITEL -3: ANVANDA DIN FRYS

Display och kontrollpanel
Anvianda kontrollpanelen 1 2 4 5
. Frysens temperaturinstallning

. Indikator for superfrysningslage
. Indikator fér ekonomilage

. Larmindikator

. Indikator for barnlas

. Lagesvaljare

. Minska varde

Oka varde

. Véljare for barnlas

©CONOOAWN =

Anviénda frysen
Superfrysningslage
Andamal
» Fryser in en stor mangd mat som inte far plats pa hyllan
foér snabbfrysning.
* Fryser in tillagade livsmedel.
» Fryser snabbt in farsk mat sa att den inte blir dalig.

Anvandning

* Tryck upprepade ganger pa knappen for att minska
varde (7 pa kontrollpanelens diagram) tills logotypen for
superfrysningslage visas (2).

» Nar superfrysningslaget har stéllts in avger maskinen
avger en ljudsignal som bekraftar att 1aget ar aktivt.

» Efter ljudsignalen visas frysens ursprungliga temperatur pa skarmen.

» Laget kan avbrytas genom att instruktionerna ovan utfors fran borjan igen.

| detta lage:
Ekonomilaget kan inte valjas nar superfrysningslaget ar aktivt.

Ekonomildge

Andamal

Sparar energi. Om enheten inte anvands sa ofta (dvs. dorren
Oppnas séllan) eller nar du inte &r hemma, t.ex. under semestern,
kan ekonomiprogrammet anvandas for att spara energi samtidigt
som temperaturen halls pa optimal niva. —_

Anvéndning _
» Tryck pa lagesvaljarknappen () (6 pa kontrollpanelens &
diagram) tills ikonen foér ekonomilage visas (3).

» Nar ekonomilaget har stéllts in avger maskinen avger en ljudsignal som bekraftar att 1aget ar aktivt.
+ Efter ljudsignalen visas E for frysens temperaturinstallning (1).

» Ekonomilaget kan avbrytas genom att trycka pa knappen (6).

| detta lage:
+ Temperaturen i frysen kan justeras, men justeringen verkstdlls inte forrdn ekonomilaget avbryts. Nar
ekonomilaget avbryts kommer det valda instéliningsvardet att aktiveras och temperaturen justeras.
+ Superfrysningslaget kan véljas, men ekonomiléget avbryts omgaende om laget valjs.

Skarmslackarlage

Andamal
Det héar laget sparar energi genom att all belysning pa
kontrollpanelen stangs av nar panelen inte anvands.
Anviandning
+ Skéarmslackarlaget aktiveras automatiskt efter
30 sekunder.
» Om du trycker pa en knapp nar kontrollpanelens belysning

ar avstangd visas apparatens aktuella instéllningar pa
skarmen sa att du kan géra andringar om du vill.

SE -112-



KAPITEL -3: ANVANDA DIN FRYS

+ Om du inte avbryter skarmslackarlaget eller trycker pa en knapp inom 30 sekunder forblir kontrollpanelen
avstangd.
Inaktivera skdarmslackarlaget
» Nar du vill avbryta skarmslackarlaget maste du forst trycka pa en knapp for att aktivera knapparna och sedan

halla lagesknappen M (6) intryckt i 3 sekunder.
*  Om du vill aktivera skarmslackarlaget igen haller du lagesknappen (6) intryckt i 3 sekunder.

Barnlasfunktion

Andamal

Barnlaset kan aktiveras for att forhindra att enhetens instéllningar
andras av misstag.

Aktivera barnlaset .

Hall barnlasvaljarknappen (9) intryckt i 5 sekunder.

Inaktivera barnlaset
Hall barnlasvaljarknappen = (9) intryckt i 5 sekunder.

Larmfunktion for 6ppen dorr
Frysen avger en ljudsignal om dérren lamnas &ppen i 6ver 2 minuter.

Frysens temperaturinstéllningar
* Anvandare kan stalla in temperaturen (=16, -17, -18,
-19, -20, -21, -22, =23, —-24 °C och superfrysningslage)
med knapparna for att minska eller 6ka varde (7/8).
* Om superfrysningslage eller ekonomilage ar valt kommer
temperaturen inte att andras forran laget har avbrutits.

Rekommenderade temperaturviarden for frys

Nar ska den justeras Inre temperatur (°C)

Minsta frysningskapacitet -16, =17
Vid normal anvandning -18, =19, -20, -21
Hogsta frysningskapacitet =22, -23, -24

Superfryslage: Detta alternativ ska slas pa 24 timmar innan den farska maten placeras i frysen. Efter 54 timmar atergar
det till det normala instéllda vérdet.

Varningar for temperaturinstallningar

» Den omgivande temperaturen, temperaturen hos nyss inlagt livsmedel och hur ofta dérren 6ppnas, paverkar
temperaturen i frysen. Vid behov, andra temperaturinstaliningen.

+ Det rekommenderas inte att du anvander din frys i miljéer kallare &n 10°C.

+ Temperaturen bor stallas in genom att beakta hur ofta frysdérren 6ppnas och stéangs, hur mycket mat som
lagras i frysen och miljén och placeringen av enheten.

+ Vi rekommenderar att du vid férsta anvandningen av din frys bor lata den vara igang under 24 timmar utan
avbrott for att sakerstalla att den ar helt kyld. Oppna inte frysddrren eller 1agg in mat under denna period.

+ Din frys har en 5 minuters inbyggd fordrdjningsfunktion, som syftar till att forhindra skador pa kompressorn. Nar
strommen slas pa till din frys, kommer den att borja fungera normalt efter 5 minuter.

* Frysen ar utformad for att fungera i omgivningstemperaturintervall som anges i standarderna, enligt den
klimatklass som anges p& informationsetiketten. Det rekommenderas inte att din frys anvands i miljéer som
ligger utanfér de angivna temperaturintervallen nér det géller kylningseffektivitet.

+ Enheten &r utformad for anvandning i en omgivande temperatur inom intervallet 10°C till 43°C.

Klimatklass och betydelse:

T (tropiskt): Denna kylskapsenhet &r avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16° C till 43° C.

ST (subtropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16° C till 38° C.
N (tempererat): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvéndas vid omgivningstemperaturer fran 16° C till 32° C.

SN (utokad tempererat): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 10° C till
32°C
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KAPITEL -3: ANVANDA DIN FRYS

Viktiga installationsanvisningar

Denna apparat ar konstruerad for att arbeta under svara klimatférhallanden (upp till 43 °C) och &r utrustad med
"frysskold"-teknik som sakerstaller att frysta livsmedel i frysen inte tinas &ven om omgivningstemperaturen blir sa
lag som -15 °C. Sa du kan installera din apparat utan att oroa dig for att frysta livsmedel i frysen forstors. Nar den
omgivande temperaturen atergatt till den normala kan apparaten anvandas som normailt.

Distansbricka
+ Nar dorren till frysen ar stdngd, kommer vakuum att uppsta. Vanta
ca 1 minut for att dppna den igen.
* Denna enhet kan utrustas med latt 6ppningsbar dérr. Med den
har enheten kan lite kondens uppkomma runt detta omrade och
du kan ta ut den.

Distansbricka

Tillbehor
Icematic (I vissa modeller) 86 =
» Ta utistillverkningsfacket.

+ Fyll pa vatten i niva med linjen.
» Placera istillverkningsfacket i sin ursprungliga position.
» Nar isbitarna bildats, vrid spaken for att slappa ner isbitar i isladan.

» Fyllinte isladan med vatten for att gora is. Den kan ga sonder.

» Borttagning av ismaskinen kan vara svart nar kylen ar i gang. | ett sadant fall, maste
den rengoras efter avlagsnande av glashyllorna.

Is-trag
+ Fyll upp istraget med vatten och placera det i frysutrymmet.
» Nar vattnet ar genomfruset; vrid traget for att frigéra iskuberna.

Rengéring
¢ Innan du rengér din frys, stidng av stromférsérjningen och dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
« Tvatta inte din frys genom att hélla vatten pa den.
* Anvand en varm trasa eller svamp med tval och vatten for att torka insidan och utsidan av din frys.

+ Ta forsiktigt bort alla korgar genom att skjuta utat eller uppat och rengér med tval och vatten. Rengér inte i en
tvattmaskin eller diskmaskin.

* Anvand inte I6sningsmedel, slipande rengdringsmedel, glasrengdringsmedel eller allrengéringsmedel for att rengdra
din frys. Detta kan orsaka skador pa plastytor och andra komponenter med de kemikalier som de innehaller.

» Rengor kondensorn pa baksidan av din frys minst en gang om aret med en mjuk borste eller dammsugare.
Se till att frysen &r urkopplad vid rengéring.

Byta LED (om en LED anvands som belysning)
Kontakta Sharp helpdesk eftersom detta endast bor bytas av behérig personal.

Avfrostning

Din frys avfrostas automatiskt. Vattnet som bildas som ett resultat av avfrostningen
passerar genom vattenuppsamlingspipen, flodar in i férangningsbehallaren bakom din frys
och avdunstar av sig sjalv darinne.

Forangningsfack

KAPITEL -4: MATFORVARINGSGUIDE

+ Frysutrymmet anvands for att frysa farsk mat, for att lagra frysta livsmedel under den tid som anges pa
férpackningen och for att gora isbitar.

» Lagg inte in farsk eller varm mat bredvid frusen mat eftersom den frusna maten kan tina.

» Nar du fryser farsk mat (t.ex. kott, fisk och fars), dela upp den i sa stora portioner som du kommer att anvénda
at gangen.

+ Lagra fryst mat: instruktionerna som visas pa férpackningen pa fryst mat ska alltid foljas noggrant. Om det inte
finns nagon information pa férpackningen ska maten lagras max 3 manader fran inkopsdatumet.
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KAPITEL -4: MATFORVARINGSGUIDE

» Maxlast: Om du vill lagra stora mangder mat och anvanda frysens maximala nettokapacitet kan du ta bort alla
ladorna men behalla frontpanelerna. P& s& satt kan du lagra skrymmande féremal direkt pa hyllorna.

+ Vid kop av fryst mat, se till att den har frysts vid lampliga temperaturer och att férpackningen &r intakt.

+ Fryst mat bor transporteras korrekt i lampliga behallare for att kvaliteten pa maten ska vara intakt bor aterféras
till frysavdelningen pa apparaten, pa kortast mdjliga tid.

* Om en forpackning med fryst mat visar tecken pa fuktighet och onormal svullnad ar det troligt att den tidigare
har lagrats vid otillracklig temperatur och att innehallet har forsamrats.

+ Lagringstiden for frusen mat beror pa rumstemperatur, termostatinstaliningar, hur ofta dérren har 6ppnats,
vilken typ av mat och den tid det tog att transportera produkten fran affaren till hemmet. Fdlj alltid anvisningarna
som ar tryckta pa férpackningen och dverskrid aldrig den angivna maximala forvaringslangden.

Om du vill anvanda frysens maximala fryskapacitet:

» Nar du fryser farsk mat star den maximala mangden farsk mat (i kg) som kan frysas pa 24 timmar pa produktens
etikett (din frys har kapacitet att frysa in 25 kg vid 25 °C omgivningstemperatur).

+ For optimal prestanda for att nd maximal fryskapacitet, aktivera superfryslaget (SF) under 24 timmar innan du
lagger in farsk mat i frysen.

+ Efter att ha satt in farsk mat i frysen ar normalt 24 timmar tillrackligt for att djupfrysa. Superfryslaget avaktiveras
automatiskt inom 2-3 dagar for att spara energi.

Om du vill frysa in mindre mangder mat (upp till 3 kg) i din frys:

+ Du kan placera din mat utan att rora andra redan frysta livsmedel och aktivera "Snabbfrysningslaget’. Du kan
stalla din mat bredvid annan fryst mat nar den ar helt fryst (efter minst 24 timmar).

+ Aterfrys inte frysta varor efter att ha de har tinat. Detta kan orsaka halsoproblem, sdsom matférgiftning.
+ Lat varm mat svalna helt innan den placeras i frysen.
« Vid kop av fryst mat, se till att den har frysts vid lampliga temperaturer och att férpackningen ar intakt.

KAPITEL -5: BYTE AV OPPNINGSRIKTNING FOR DORR

Omplacering av dorren
» Det beror pa vilken frys du har om det ar mgjligt att omplacera dérren.
» Det gar inte dar handtag ar fasta pa framsidan av enheten.
*  Om din modell inte har handtag ar det mojligt att vanda dorrarna, men detta maste utféras av behérig personal.
Vanligen ring Sharp service.

KAPITEL -6: FELSOKNING

Din frys ar utrustad med ett inbyggt feldetektionssystem, som kan ge dig vagledning om din frys inte fungerar som
forvantat. Vid eventuella fel visas en kod pa kontrollpanelen. De vanligaste felkoderna visas nedan. Kontakta Sharp
helpdesk om din frys visar en kod som inte visas nedan.

TYP AV FEL BETYDELSE VARFOR VAD DU BOR GORA
E01 Sensorvarning Er?ggtals((t)e;nsggjrﬁg?elpdesk sé
E02 Sensorvarning g?:rttaé(ct)?nsnhlgmglgelpdesk sa
EO03 Sensorvarning 5;? ::tals(é%ang}'ﬁg?elpd%k sa
E06 Sensorvarning g?;rttals(é?nsrgg}ﬁg?elpdeSk sé
E07 Sensorvarning Kontakta Sharp helpdesk s&

snart som majligt

- Det ar inget fel pa enheten. Det
har felmeddelandet férhindrar
att kompressorn skadas.

Varning for lag span- Stromtillférseln till enheten | - Spénnipggn maste ngs sa att

ning har sjunkit under 170 W. den nar 6nskad niva igen.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta Sharp

helpdesk sa snart som mojligt

E08
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KAPITEL -6: FELSOKNING

TYP AV FEL BETYDELSE VARFOR VAD DU BOR GORA

1. Stall in en kallare temperatur
i frysen eller aktivera
superfrysning. Felkoden bor
forsvinna nar den 6nskade
temperaturen har uppnatts.
Hall dérrarna stangda for
att uppna den korrekta
temperaturen snabbare.

Frysdelen é&r inte Detta hander ofta efter 2 ;an?%r;ret\i/ggttliﬁ(lalgapnr(%g%liter

tillrackligt kall. langvariga strémavbrott. kvarstod. De kan anvandas
inom en kort tidsperiod.

3. Lagg inte in nagra farska
matvaror i frysdelen forrén
den korrekta temperaturen har
uppnatts och felet har l0sts.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta Sharp
helpdesk sa snart som mojligt

E09

Kontrollera varningar;
Om frysen inte fungerar;
+ Ar det strémavbrott?
« Ar kontakten korrekt ansluten till uttaget?
+ Har sakringen for det uttag som kontakten &r kopplad till eller huvudsakringen 16st ut?
+ Finns det nagot fel vid uttaget? For att kontrollera detta, anslut din frys till ett kant fungerande uttag.

Om frysen inte kyler tillréckligt;
+ Ar temperaturinstéliningen korrekt?
+ Oppnas dérren till frysen ofta och l&mnas den 6ppen lange?
+ Ar frysdérren ordentligt stangd?
+ Placerade du en skal eller mat i frysen sa att den far kontakt med den bakre vaggen i frysen sa att Iuftcirkulationen
férhindras?
+ Ardin frys éverdrivet fylld?
+ Finns det tillrackligt avstand mellan frysen och bak- och sidovéggarna?
+ Ar omgivningstemperaturen inom intervallet som anges i bruksanvisningen?

Om maten i frysen ar 6verkyld
+ Ar temperaturinstéllningen korrekt?
* Har mycket mat nyligen placerats i frysen?

Om din frys fungerar for bullrigt;
For att bibehalla installd kylningsniva, kan kompressorn aktiveras fran gang till annan. Ljud fran din frys vid denna
tidpunkt ar normalt och beror pa dess funktion. Nar kravd kylningsniva har uppnatts, sénks ljudnivan automatiskt. Om
ljuden kvarstar;

+ Ar enheten stabil? Ar benen justerade?

+ Finns det nagot bakom din frys?

+ Vibrerar hyllorna eller skalarna pa hyllorna? Omplacera hyllorna och/eller skalarna om sa ar fallet.

+ Vibrerar foremal placerade pa frysen?

Normala ljud;
Knakande (issprickning) ljud:
* Under automatisk avfrostning.
» Nar enheten kyls eller varms upp (pa grund expansion i enhetens material).
Kort knakande: Hors nar termostaten stanger av/pa kompressorn.
Kompressorljud (normalt motorljud): Detta ljud betyder att kompressorn fungerar normalt. Kompressorn kan
orsaka mer buller under en kort tid nar den ar aktiverad.
Bubblande ljud och plask: Detta ljud orsakas av flodet av kdldmedel i réren i systemet.
Vattenflodesljud: Normalt fléde av vatten som rinner till férangningsbehallaren under avfrostning. Detta ljud kan
héras under avfrostning.
Luftinblasningsljud (normalt fléktljud): Detta ljud kan horas i Ingen frost frys under normal anvéndning av
systemet pa grund av luftcirkulationen.

Om luftfuktighet byggs upp inuti frysen;
» Har maten blivit ordentligt férpackad? Har behallarna blivit val torkade innan de placerades i frysen?

« Oppnas frysens dorr valdigt ofta? Nér dorren éppnas kommer luften i rummet in i frysen? Speciellt om
luftfuktigheten i rummet &r for hog, ju oftare dorren dppnas, ju snabbare kommer luftfuktigheten att 6ka.

SE -116-



KAPITEL -6: FELSOKNING

Om dorrarna inte 6ppnas och stings ordentligt;

Forhindrar matférpackningarna stangning av dérren?
Ar frysdérren, korgar och &r islador placerade korrekt?
Ar dérrpackningen sonder eller sénderriven?

Ar din enhet placerad pa en plan yta?

Om kanterna pa fryskabinettet som dorren har kontakt med ar varma;
Speciellt pa sommaren (varmt vader), kan ytorna med gemensamma kontaktpunkter bli varmare under kompressorns
drift, detta &r normailt.

VIKTIGA ANMARKNINGAR:

Kompressorns skyddstermoséakring kommer att 16sa ut efter plotsliga stromavbrott eller efter urkoppling av
enheten, eftersom gasen i kylsystemet inte &r stabiliserad. Detta &r helt normalt, och frysen startar om efter
4 eller 5 minuter.

Kylenheten i frysen ar gémd i den bakre vaggen. Darfor, kan vattendroppar eller is uppsta pa den bakre ytan av
din frys pa grund av kompressordrift i angivna intervall. Detta ar normalt. Det finns inte nagot behov att utfora
en avfrostning, om det inte ar valdigt mycket is.

Om du inte kommer att anvanda frysen under lang tid (t.ex. under sommarsemestern) koppla ur den. Rengér
din frys enligt del 4 och 1amna dérren 6ppen for att forhindra fukt och lukt.

Enheten du har képt ar avsedd fér hemanvandning och kan anvandas endast i hemmet och for angivna
andamal. Den ar inte lamplig for kommersiell eller offentlig anvandning. Om konsumenten anvénder enheten
pa ett satt som inte dverensstdmmer med dessa funktioner, betonar vi att tillverkaren och aterforséljaren inte
halls ansvariga for eventuella reparationer och fel inom garantitiden.

Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan, kontakta en auktoriserad serviceleverantor.

KAPITEL -7: TIPS FOR ATT SPARA ENERGI

Installera inte enheten nara varmeproducerande apparater. Sdsom spis, ugn, diskmaskin eller element, och
placera enheten i den svalaste delen av rummet.

Placera enheten i ett val ventilerat rum och se till att enhetens luftéppningar inte hindras.

Lat alltid varm mat svalna till rumstemperatur innan den placeras i frysen.

Forsok att undvika att halla dérren 6ppen under langa perioder eller 6ppna dorren for ofta eftersom varm luft
kommer in i skapet och orsakar att kompressorn slar pa onddigt ofta.

Se till att det inte finns nagot som hindrar dorren fran att stangas ordentligt.

Téack livsmedlen innan du placerar dem i frysen. Detta minskar fuktuppbyggnaden inuti enheten.

Se avsnittet "temperaturinstallningar” for den féreslagna temperaturkontrollinstallningen.

Blockera inte kalluftsventilerna. Det orsakar att frysen ar igang langre och anvander mer energi.

Hall frysen full.
Stall frysen i niva sa att dorren stangs ordentligt.

Med jamna mellanrum, rengér baksidan av apparaten med en dammsugare eller borste for att férhindra en
Okad energiférbrukning.

Hall dérrens packningar rena och béjliga. Byt packningar om de &r slitna.

KAPITEL -8: TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa energimarkningen.

QR-koden pa energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank till informationen relaterad till
apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimérkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra dokument som medfoljer
denna apparat.

Det ar ocksa mdjligt att hitta samma information hos EPREL via lanken https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa apparatens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for detaljerad information om energiméarkningen.

SE -117-



KAPITEL -9: KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till att du har féljande information tillganglig: Modell, serienummer.
Informationen finns pa typskylten.
Du hittar klassificeringsetiketten i kylskapsdelen pa vanster nedre sida.

Originalreservdelarna for vissa specifika komponenter finns tillgangliga i minst 7 eller 10 ar, baserat pa typen av
komponent, fran det att den sista enheten av modellen sléppts ut pa marknaden.

Besok var webbplats pa:
www.sharphomeappliances.com
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Pakastimesi noudattaa nykyisia turvavaatimuksia. Virheellinen kayttd voi aiheuttaa tapaturmia tai omaisuusvahinkoja.
Lue tamé kayttohje huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa valttdéksesi vahingoittumisriskia. Se sisaltad
tarkeita turvaohjeita pakastimesi asennukseen, kayttdon ja yllapitoon liittyen. Sailytéd tdma kayttdohje mydhempaa
tarvetta varten.

ATULIPALO
Varoitus: Tulipalon / syttyvien materiaalien vaara
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LUKU -1: YLEISIA VAROITUKSIA

AVAROITUS: Varmista, etta jaakaappipakastimen ilman-
vaihtoaukot eivat tukkeudu.

AVAROITUS: Ala kaytd mekaanisia laitteita tai muita kei-
noja sulatusprosessin nopeuttamiseen.

AVAROITUS: Ala kayta jaadkaappipakastimen sisalla muita
sahkolaitteita

A\ VAROITUS: Al vahingoita jaahdytysnestetta.

AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

AVAROITUS: Ala sijoita jatkopistorasioita tai siirrettéavia
virtalahteita laitteen taakse.

A VAROITUS: Henkilovammat ja vahingot voidaan valttaa
asentamalla tama laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

& Taman jaakaappipakastimen sisaltama pieni kylmaaine-
maara on ymparistoystavallista R600a-kylmaainetta (iso-
butaania), joka syttyy ja rajahtaa helposti suljetuissa tiloissa.

* Al anna jadhdytyskaasun virtapiirin vahingoittua kantaes-
sasi jaakaappipakastinta tai asettaessasi sita paikalleen.

* Al3 sailyta jadkaappipakastimen lahelld astioita, jotka sisal-
tavat helposti syttyvia materiaaleja, kuten aerosolitolkkeja
tai palonsammuttimen tayttopakkauksia.

*Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja
vastaavissa paikoissa, kuten

- kauppojen, toimistojen ja muiden tyoymparistdjen tau-
kohuoneissa jota voidaan verrata tavanomaiseen
kotitalouteen

- maatiloilla ja asiakkaiden kaytossa hotelleissa, motelleis-
sa ja muissa asuintyyppisissa ymparistoissa jota voidaan
verrata tavanomaiseen kotitalouteen

- majoituksen ja aamiaisen tarjoavissa majapaikoissa jota
voidaan verrata tavanomaiseen kotitalouteen

- ruokatarjoilupaikoissa ja muissa kuin vahittaismyyn-
tiymparistdissa jota voidaan verrata tavanomaiseen
kotitalouteen
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LUKU -1: YLEISET VAROITUKSET

* Jadkaappipakastimesi tarvitsema verkkovirta on 220-240
V, 50 Hz. Ala kayta muita virtalahteita. Varmista ennen
jaakaappipakastimen liittamista sahkoverkkoon, etta arvo-
kilven tiedot (jannite ja liittymateho) vastaavat verkon sah-
kovirtaa. Jos olet epavarma, ota yhteytta patevaan sahko-
teknikkoon.

* Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, seka hen-
kilot, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat hei-
kentyneet tai joilla ei ole tarpeeksi tietoa tai kokemusta, jos
heidan toimiaan valvotaan, heille annetaan ohjeita laitteen
turvallisesta kaytosta ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat vaarat. Lasten ei tule leikkia laitteen kanssa. Lasten
ei tule tehda siivousta ja yllapitoa ilman valvontaa.

* 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittain nuorten
lasten (0-3 vuotta) eitulisikayttaalaitteita. Nuorten lasten (3-8
vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heita valvota jatkuvasti
turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset (8-
14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset
tai estyneet ihmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko
valvotaan, tai heita on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan
turvallisesti. Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten
henkiloiden ei tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota
jatkuvasti.

* Vahingoittunut virtajohto tai pistoke voi aiheuttaa tulipalon
tai sahkoiskun vaaran. Vahingoittuneet osat on vaihdettava.
Vain patevat henkilot saavat suorittaa korjaustoimenpiteita.

* Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m kor-
keudessa.
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LUKU -1: YLEISET VAROITUKSET

Seuraathan seuraavia ohjeita valttaaksesi ruuan
saastumisen ja pilaantumisen:

* Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampdotilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

* Sadilyta raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
jaakaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

* Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

*Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

*Jos jaahdytyslaitetta (jadkaappilaite) pidetaan tyhjana
pitkan aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa
se ja jata ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen
jaakaapissa.
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LUKU -1: YLEISET VAROITUKSET

Havitys
» Kaikki kaytetyt pakkaukset ja materiaalit ovat ymparistoystavallisia ja ne voidaan kierrattaa. Havita pakkaukset
ymparistoystavallisella tavalla. Pyyda lisatietoja paikallisilta viranomaisilta.

» Kun laite on valmis romutettavaksi, leikkaa virtajohto irti ja havita pistoke ja virtajohto. Irrota oven sappi, jotta
lapset eivat jaa loukkuun laitteen sisalle.
» 16 ampeerin pistorasiaan tyonnetty irti leikattu pistoke on vakava turvallisuusriski (sdhkoiskun vaara). Huolehdi
siita, etta irti leikattu pistoke havitetdan turvallisella tavalla.
Tanskalaiset tuotteet:
Laite on varustettu EU:ssa hyvaksytylla pistokkeella (EU-schuko-pistoke), ja sité voidaan kayttdéd Suomessa, Norjassa
ja Ruotsissa. Tanskassa laite on hyvaksytty kéyttéon vain E-tyypin seinépistorasiassa tai maadoitusosalla varustetussa
CEE7//7-S-tyypin semaplstorasmssa Jos liitantépisteessa on vain K-tyypin seinapistorasia, EU-schuko-pistokkeen
saa vaihtaa tanskal n pistokk n ainoastaan pateva huoltohenkild. Schuko-pistokkeen ja tanskalaisen
maadoitusjarjestelman valiin voidaan vaihtoehtoisesti littda asianmukainen ja hyvaksytty sovitin. Sovittimen (vahintaan
10 A ja enintdan 13 A) voi tilata hyvin varustetuista kodinkoneliikkeista tai patevalta sahkbasentajalta. Vain jollakin
naistd menetelmistad voidaan varmistaa, etté laitteessa on oikea suojamaadoitus. Maadoitusasennuksen puuttuessa
patevan sahkoasentajan on suoritettava maadoitusasennus. Jos laitetta kaytetaan ilman asennettua maadoitusta,
emme ota vastuuta kaytdstd mahdollisesti aiheutuvista vahingoista.
Vanhan laitteen havittdminen
Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen
mukana. Se on vietava sopivaan jatteenkerdyslaitokseen, joka kierrattda sahko- ja elektronisia laitteita.
Materiaalien kierrattdminen auttaa suojelemaan luonnon resursseja. Saat lisdtietoja tdman tuotteen
kierrattamisesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen havityspalveluilta tai liikkeestd, josta hankit
tuotteen.
BN sy paikallisiita viranomaisilta WEEE-tuotteiden  havittimisestd uusiokdytts-, kierratys- ja
talteenottotarkoituksissa.
Huomautukset:
» Lue kayttdopas huolellisesti ennen kuin asennat laitteen tai kaytat sitd. Emme ole vastuussa virheellisesta
kaytosta aiheutuvista vahingoista.
+ Noudata laitteessa ja kayttdoppaassa olevia ohjeita ja sailytd tama kayttdopas turvallisessa paikassa
mahdollisten tulevien ongelmien ratkaisemista varten.

« Tama laite on tarkoitettu kaytettdvaksi kodeissa ja sitd saa kayttdd vain kotitalousymparistdissa ja sille
maaritetyn tarkoituksen mukaisesti. Laite ei sovellu kaupalliseen tai yleiseen kayttdon. Tallainen kayttd mitatoi
laitteen takuun eika yrityksemme ole vastuussa tasta aiheutuvista menetyksista.

+ Tama laite on tarkoitettu kaytettdvaksi kotitalouksissa ja se soveltuu vain ruokien jaahdyttdmiseen ja
sailyttamiseen. Se ei sovellu kaupalliseen tai yleiseen kayttdon eika muiden aineiden kuin ruoan sailyttamiseen.
Yrityksemme ei ole vastuussa muista kayttétavoista aiheutuvista vahingoista.

Turvallisuutta koskevat varoitukset

« Ala liita pakastinta sdhkdverkkoon jatkojohdon avulla.

» Vioittunut virtajohto tai pistoke voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. Vahingoittuneet osat on vaihdettava.
Vain patevat henkilot saavat suorittaa korjaustoimenpiteita.

+ Al3 taivuta virtajohtoa liikaa.

. AII? kolskaan kosketa virtajohtoa tai pistoketta marin kasin, silla taméa saattaa aiheuttaa sahkdiskuun johtavan
oikosulun.

+ A4 laita pakastimeen lasipulloja tai juomatélkkeja. Pullot tai tolkit voivat rajahtaa.

+ Al kosketa pakastimesta ottamiasi jaépaloja késin, sillé kylma j&é voi aiheuttaa paleltumia tai muita vammoja.

+ Ala ota ruokia pakastimesta mérin tai kostein késin. Taméa saattaa aiheuttaa ihon hiertymisté tai paleltumia.

+ Ala pakasta ruokaa uudelleen sulattamisen jalkeen.

Asennustiedot
Lue seuraavat seikat huolellisesti ennen pakastimen pakkauksesta purkamista ja sen liikuttamista.
» Aseta laite kauas suorasta auringonvalosta ja Iammon lahteistd, kuten lampopattereista.
 Laitteen tulee sijaita vahintaan 50 cm:n etdisyydella helloista, kaasuhelloista ja lammittimistd seka vahintdan 5
cm:n etdisyydella sahkohelloista.
+ Al3 altista pakastinta kosteudelle tai sateelle.
+ Pakastin on sijoitettava vahintdan 20 mm:n etdisyydelle toisista pakastimista.
+ Laitteen paalle tulee jattaa vahintaan 150 mm tyhjaa tilaa. Al4 aseta mitaan laitteen paalle.
+ Turvallisen kayton varmistamiseksi on tarkeaa, ettd pakastin on turvallisesti tasapainossa. Pakastin voidaan
tasata sadadettavien tasausjalkojen avulla. Varmista, etté laite on tasaisesti paikallaan ennen kuin laitat siihen

ruokaa. QT
+ Suosittelemme kaikkien hyllyjen ja tasojen pyyhkimistd teelusikallisen ruokasoodaa J{I Illlllllllllli

sisaltdvaan lampimaan veteen kostutetulla pyyhkeelld ennen kayttdéa. Huuhtele puhdistuksen
jalkeen lampimalla vedella ja kuivaa.

+ Asenna laite paikalleen hyédyntamalla laitteen takana sijaitsevia muovisia ohjaimia. K&&nna T
90 astetta (kuvan osoittamalla tavalla). Taméa estda kondensaattoria koskettamasta seinaa. ')

+ Pakastin on asetettava vasten seinaa siten, etta vapaa tila ei ylitd 75 mm. q
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» Tama laite on suunniteltu kaytettdvaksi haastavissa ilmasto-oloissa (korkeintaan 43 °C tai 110 °F). Siina
kaytetdadn Freezer Shield -teknologiaa, milld varmistetaan, ettd pakastimen pakasteet eivat sula, vaikka
ympariston lampétila laskee —15 °C:seen. Laite voidaan siis asentaa lammittdmattdmaan huoneeseen ilman,
ettd pakastimen pakasteiden pilaantumista tarvitsee pelatd. Kun ympariston lampétila palaa normaaliksi,
laitteen kayttéa voi jatkaa normaalisti.

Ennen pakastimen kayttoa

> Tarkista pakastin nékyvien vaurioiden varalta ennen asentamista. Ald asenna pakastinta, jos se on
vaurioitunut.

» Kun kaytat pakastinta ensimmaista kertaa, jata se pystysuoraan asentoon vahintdan 3 tunnin ajaksi ennen
kuin liitat pistokkeen sahkoverkkoon. Tama varmistaa tehokkaan kayton ja estda kompressorivauriot.

« Saatat huomata lievan hajun kayttdessasi pakastinta ensimmaista kertaa. Tama on taysin normaalia ja haju
haihtuu pakastimen viiletessa.

Tietoa No-Frost-teknologiasta @ ‘%F

No-Frost-pakastimen toimintaperiaate eroaa muista staattisista pakastimista.

Tavallisissa pakastimisissa pakastelokeron jaatyminen johtuu kosteudesta, jota muodostuu
pakastimeen sen oven avaamisten myota seka elintarvikkeissa olevasta luonnollisesta kosteudesta. E

Sulattaaksesi huurtuneen jaan pakastelokerosta, pakastin taytyy sammuttaa saanndllisesti, purkaa
pakasteet ja asettaa ne erikseen jadhdytettyyn astiaan, ja pakastinosastoon keraantynyt jaa poistaa.
Tilanne on taysin erilainen No-Frost-pakastinta kaytettéessa. Jaahdytyspuhallin puhaltaa kuivaa ja
kylmaa ilmaa pakastimeen yhté paljon ja tasaisesti useista pisteista. Kylma ilma leviaa tasaisesti
kaikkialle ja jaahdyttaa elintarvikkeet tasaisesti. Nain kosteutta ja jaata ei paase syntymaan.
No-Frost-pakastimen kayttd on helppoa, liséksi se on erittain tilava ja tyylikds muotoilultaan.

LUKU -2: PAKASTIMESI

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kiinteasti asennettuna laitteena.

;/; : § Yleisia huomautuksia
2 & Pakastelokero (pakastin): Tehokkainta energian
I ] py — kayttda on varmistaa, ettd lokeroiden ja astioiden
% asettelu on tehty alkuperaiselld tavalla.
—
/—1§ Joidenkin mallion vimméss kort
oidenkin mallien ylimmassa korissa on
~ | hylly, jossa on lcematic
—
—[" ee|l —|
\
\I | s
3 § E
i |
1. Jaapalalokero *
5 2. Pakast!nlépét )
I § 3. Pakastimen laatikot
4. Pakastimen suuri laatikko
.§, 5. Pakastimen alalaatikko
e
i * Joissakin malleissa

Tama havainnollistava kuva nayttaa laitteen eri osat ja lisdvarusteet.
Osat saattavat vaihdella laitteen mallista riippuen.
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LUKU -3: PAKASTIMEN KAYTTO

Naytto ja ohjauspaneeli
Ohjauspaneelin kayttaminen 1 2 4 5
. Pakastimen lampétila-asetus

. Tehopakastustoiminnon ilmaisin
. Eko-tilan ilmaisin

. Halytyksen ilmaisin

. Lapsilukkotilan ilmaisin

. Tilan valitsin

. Pienenna arvoa

. Suurenna arvoa

. Lapsilukon valitsin

©OooNOOUAWN =

Pakastimen kaytto
Tehopakastus

Kayttotarkoitus
+ sellaisten suurten elintarvikemaarien pakastaminen, jotka
eivat mahdu pikapakastushyllylle
» valmiiden ruokien pakastaminen
+ tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen nopeasti, jotta ne
sailyttavat tuoreutensa.

Kayttoohje

+ Paina pienenna-painiketta (nro 7 ohjauspaneelin kuvassa)
toistuvasti, kunnes tehopakastuksen kuvake (nro 2) tulee
nakyviin.

» Tehopakastustilan asettamisen jalkeen laite antaa tilan vaihdosta ilmoittavan aanimerkin.

» Alkuperdinen lampétila tulee nakyviin aanimerkin jalkeen.

» Voit vaihtaa tilaa toistamalla edelliset vaiheet alusta.

Toiminnon aikana:
Eko-tilaa ei voida valita tehopakastustoiminnon ollessa paalla.

Eko-tila

Kayttotarkoitus

Energiansaastd. Vahaisemman kayton (oven avauksen) tai kotoa
poissaolon, kuten loman aikana Eko-tila voi tarjota ihanteellisen
lampétilan ja saastaa virtaa.

Kayttoohje

« Paina tilan valitsinta () (ohjauspaneelin kuvan kohta
nro 6), kunnes Eko-tilan kuvake
nakyviin.

» Eko-tilan asettamisen jalkeen laite antaa tilan vaihdosta ilmoittavan &animerkin.
+ Aanimerkin jalkeen pakastimen lampétila-asetuksessa (nro 1) nakyy "E”.

(nro 3) tulee

» Eko-tila voidaan peruuttaa painamalla -painiketta (nro 6).

Toiminnon aikana:

» Pakastimen lampdtilaa voidaan saataa, mutta saatoa ei oteta kayttdon ennen kuin Eko-tila on peruttu. Kun eko-
tila perutaan, valitut asetukset tulevat voimaan ja lampétilaa saadetaan.
+ Tehopakastustoiminto voidaan valita, mutta Eko-tila perutaan silloin valittdmasti.

Naytonsaastotila

Kayttotarkoitus
Tama tila saastaa energiaa sammuttamalla ohjauspaneelin valot,
kun paneeli ei ole kdytossa.
Kayttoohje
» Naytdnsaastodtila aktivoidaan automaattisesti 30 sekunnin
kuluttua.
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LUKU -3: PAKASTIMEN KAYTTO

» Jos painat mitd tahansa painiketta ohjauspaneelin valojen ollessa pois paalta, nykyiset asetukset tulevat
nakyviin naytolle, jotta voit tehda haluamasi muutokset.

« Jos et peruuta naytdnsaastétilaa tai paina jotakin painiketta seuraavan 30 sekunnin aikana, nayttd pysyy
pimeana.
Naytonsaastotilan kytkeminen pois paalta
» Peruuttaaksesi naytdnsaastétilan sinun tulee ensin Eainaa mita tahansa painiketta aktivoidaksesi painikkeet ja

sitten painaa ja pitaa painettuna Mode-painiketta " (nro 6) 3 sekunnin ajan.
» Ota naytonsaastodtila uudelleen kayttédn painamalla ja pitamalla painettuna tilapainiketta (nro 6) 3
sekunnin ajan.

Lapsilukkotoiminto

Kayttotarkoitus
Asettamalla lapsilukko paalle voidaan estaa laitteen asetusten
muuttaminen vahingossa tai tahattomasti.

Lapsilukon asettaminen
Paina ja pida painettuna lapsilukkopainiketta = (nro 9)
sekunnin ajan.

Lapsilukon peruuttaminen
Paina ja pid4 painettuna lapsilukkopainiketta HEl (nro 9)
sekunnin ajan.
Ovi auki -hélytys
Jos pakastimen ovi on auki yli kaksi minuuttia, laitteesta kuuluu
aanimerkki.
Pakastimen lampétila-asetukset
« Kayttajat voivat asettaa lampétilan (-16, -17, -18, -19, -20,
-21, -22, -23, -24 °C ja tehopakastustoiminnon “super”)
suurenna- tai pienenna-painikkeella (nro 7 / nro 8).
» Jos tehopakastustoiminto tai Eko-tila on paalla, lampdtila
ei muutu ennen kuin toiminto perutaan.

Pakastimen suositellut lampétila-arvot

Sisédlampéotila

(°C)
Vahimmaispakastustehoon -16, -17
Tavanomaisessa kaytdssa -18, -19, -20, -21
Enimmaispakastustehoon -22,-23, -24

Superpakastustila: Tama valinta on kytkettdva paalle 24 tuntia ennen kuin pakastimeen asetetaan tuoreita
elintarvikkeita. Se palaa normaaliin asetusarvoonsa 54 tunnin kuluttua.

Lampotlla-asetuksun liittyvat varoitukset
* Ymparoiva lampdtila, juuri jadkaappiin laitetun ruoan lampétila seka oven avaamistiheys vaikuttavat pakastimen
lampétilaan. Vaihda lampdtila-asetus tarvittaessa.

* Emme suosittele pakastimen kaytt6a tiloissa, joiden lampdtila on alle 10 °C.

+ Termostaatin lampétila tulee asettaa ottaen huomioon kuinka usein pakastimen ovea avataan ja suljetaan ja
kuinka paljon ruokaa pakastimessa sailytetdan. Huomioon otettava seikka on myds laitteen kayttdymparistd
seka laitteen sijainti kyseisessa tilassa.

» Suosittelemme, ettd pakastin jatetddn kdyméaan keskeytyksettd 24 tunnin ajaksi ennen ensimmaisté kayttoa.
Tama takaa, etta laite jaahtyy riittdvan hyvin. Ala avaa ovea tai laita ruokaa pakastimeen téana aikana.

» Pakastimessa on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on suunniteltu estdamaan kompressorivauriot. Kun
pakastimeesi kytketaan virta, se alkaa kdyda normaalisti 5 minuutin kuluttua.

» Pakastimesi on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa huoneldampdtiloissa seka arvokilvessa
mainitun ilmastoluokan mukaisesti. Pakastimen kayttamista ei suositella tiloissa, joiden 1dmpdtilat eivat vastaa
annettuja vaihteluvaleja, silla tdméa vaikuttaa jadhdytystehokkuuteen.

+ Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 16-43 °C:een ympardivassa lampdtilassa.

limastoluokka ja sen merkitys:

T (trooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampétiloissa 16 °C—43 °C.

ST (subtrooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampdtiloissa 16 °C-38 °C.

N (lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ymparistdn lampétiloissa 16 °C-32 °C.

SN (laajennettu lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampétiloissa 10 °C-32 °C.
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LUKU -3: PAKASTIMEN KAYTTO

Tarkeat asennusohjeet

» Tama laite on suunniteltu kaytettdvaksi haastavissa iimasto-oloissa (korkeintaan 43 °C tai 110 °F). Siina kaytetaan
Freezer Shield -teknologiaa, jolla varmistetaan, ettéd pakastimen pakasteet eivat sula, vaikka ympariston lampétila
laskee —15 °C:seen. Laite voidaan siis asentaa lammittamattomaan huoneeseen ilman, etta pakastimen pakasteiden
pilaantumista tarvitsee pelata. Kun ympariston lampétila palaa normaaliksi, laitteen kayttda voi jatkaa normaalisti.

Prikka
+ Kun pakastimen ovi sulkeutuu, syntyy tyhjio. Odota minuutti, jos
haluat avata oven uudelleen.
« Tama apulaite on valinnainen helpon avaamisen vuoksi.
Tatéd apulaitetta kaytettdessa alueen ympérillda voi esiintya
kondensaatiota, jonka voit ottaa pois.

Lisdvarusteet

Icematic (Joissakin malleissa)
» Ota jaapalalevy pois
» Tayta vedelld viivaan asti.
» Pane jaapalalevy takaisin paikoilleen.
* Kun jaapaloja muodostuu, pudota niita jadpalarasiaan vaantamalla kahvaa.

Huomautus:
+ Al3 tayta jadpalarasiaa vedella jadpalojen tekemisté varten. Se voi rikkoutua.

+ Jaakoneen liike voi olla hankalaa jadkaapin ollessa paalla. Tassa tapauksessa se
pitéa puhdistaa lasihyllyjen poiston jélkeen.

Jaarasia
+ Tayta jaarasia vedella ja laita se pakastinosaan.

» Kun vesi on taysin jaatynyt, voit taivuttaa rasiaa alla olevan kuvion osoittamalla tavalla poistaaksesi jadkuutiot
rasiasta.

Puhdistaminen
* Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin puhdistat pakastimen.
+ Ala pese pakastinta kaatamalla vettd sen paalle.
» Pyyhi pakastin sisalta ja ulkoa lampimaéan saippuaveteen kostutetulla pyyhkeella tai pesusienella.
« lIrrota hyllyt ja lokerot varovasti liu'uttamalla niita ylés- ja ulospain ja puhdista ne saippuavedella. Al4 pese niita
pesu- tai astianpesukoneessa.
+ Al kayté liuottimia, hankaavia puhdistusaineita tai lasin- tai yleispuhdistusaineita pakastimen puhdistukseen.
Niiden sisaltaméat kemikaalit saattavat vahingoittaa muovipintoja ja muita osia.
» Puhdista pakastimen takana oleva kondensaattori vahintdan kerran vuodessa pehmedlld harjalla tai
polynimurilla.
Pidé huoli, ettd jadkaappi on irrotettu séhkéverkosta ennen puhdistusta.
LED-valon vaihto (jos mallissa on LED-valaistus)
Ota yhteytta Sharpin asiakaspalveluun, silla vain valtuutettu henkilékunta saa vaihtaa valot.

Huurteenpoisto

Pakastimensulatus tapahtuu automaattisesti. Sulatuksen aikana syntynyt vesi menee
vedenkerayssuppiloon, virtaa haihtumissailioén pakastimen takana ja haihtuu siella
itsestaan.

Haihtumislevy
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LUKU -4: RUOAN SAILYTYSOPAS

Pakastelokeroa kaytetdan tuoreiden elintarvikkeiden pakastukseen, pakasteiden sailytykseen pakkauksessa
glevan ajanjakson mukaisesti ja jadkuutioiden valmistukseen.

Ala laita tuoreita ja lampimia elintarvikkeita pakastettujen elintarvikkeiden viereen, silla ne saattavat sulattaa
pakasteet.

Pakastaessasi tuoreita elintarvikkeita (kuten lihaa, kalaa ja jauhelihaa), jaa ne sopivan pieniin osiin kayttoa
varten.

Pakasteiden sailytyksessa on aina noudatettava pakasteissa olevia ohjeita huolellisesti. Jos ohjeet puuttuvat,
ala sailyta elintarvikkeita yli 3 kuukauden ajan niiden ostopaivamaarasta.

Maksimikuormitus: Jos haluat sailyttda pakastimessa suuria maaria elintarvikkeita ja kayttdd pakastimen
suurinta nettokapasiteettia, voit poistaa kaikki liukuvat lokerot mutta pitda pakastimen lapat paikoillaan. Taméan
ansiosta suurikokoisia tarvikkeita voidaan asettaa suoraan hyllyille.

Ostaessasi pakasteita varmistu siita, etta niitd on sailytetty tarpeeksi alhaisessa lampétilassa ja etta pakkaus
on vahingoittumaton.

Pakasteet tulee kuljettaa sopivassa sailidssa niin, ettd ruoan laatu ei karsi ja ne tulee asettaa takaisin
pakastimeen mahdollisimman lyhyessa ajassa.

Jos pakasteessa on merkkeja kosteudesta tai jos se on turvonnut epatavallisen suureksi, pakastetta on
todennakaisesti sailytetty sopimattomassa lampétilassa ja sen sisaltd on pilaantunut.

Pakasteiden sailytysaika riippuu huoneen lampétilasta, termostaatin asetuksista, siita kuinka usein pakastimen
ovea avataan, elintarvikkeiden tyypista seka ajasta, joka on ehtinyt kulua pakasteen kuljettamiseen kaupasta
kotiin. Noudata aina pakkauksen ohjeita sailytysajasta, alaka koskaan ylité suositeltua sailytysaikaa.

Jos aiot kdyttaa pakastinta taydellad pakastusteholla:

Enimmaismaara tuoretta ruokaa (kilogrammoina), joka voidaan pakastaa 24 tunnin sisélla, nakyy laitteen
etiketissa (jaakaapin pakastuskapasiteetti on 25 kg ympariston lampétilan ollessa 25 °C).

Parhaan mahdollisen suorituskyvyn saavuttamiseksi jadkaapin enimmaisjaahdytyskapasiteettia varten aktivoi
tehopakastus (SF, Super Freeze) 24 tuntia ennen kuin asetat tuoreita elintarvikkeita pakastimeen.

Kun olet asettanut tuoreita elintarvikkeita pakastimeen, 24 tuntia riittaa tavallisesti pakastukseen. Tehopakastus
kytkeytyy automaattisesti pois 2—-3 vuorokauden kuluttua energiansaastda varten.

Jos aiot pakastaa pienen maaran (korkeintaan 3 kg) pakastimessa:

Aseta elintarvikkeet pakastimeen pakastettuihin elintarvikkeisiin koskematta ja aktivoi pikapakastus.
Elintarvikkeet voidaan asettaa muiden pakasteiden viereen, kun ne ovat pakastuneet taysin (vahintdan 24
tunnin kuluttua).

Al pakasta sulaneita pakasteita uudelleen. Uudelleen pakastettu ruoka voi aiheuttaa ruokamyrkytyksen.
Anna kuumien elintarvikkeiden jadhtya kokonaan ennen pakastimeen asettamista.

Ostaessasi pakasteita varmistu siité, etta niitd on sailytetty tarpeeksi alhaisessa lampétilassa ja ettd pakkaus
on vahingoittumaton.

LUKU -5: OVEN AVAUTUMISSUUNNAN VAIHTO

Oven asemoiminen uudelleen

Riippuu pakastimen mallista, onko tdma mahdollista.

Jos kahvat on kiinnitetty laitteen eteen, tama ei ole mahdollista.

Jos mallissasi ei ole kahvoja, ovien paikkaa on mahdollista vaihtaa, mutta tdma taytyy teetattaa valtuutetulla
henkilokunnalla. Soita Sharpin huoltoon.

LUKU -6: VIANMAARITYS

Jadkaappipakastimessasi on sisddnrakennettu vianhavaitsemisjarjestelma, joka antaa ohjeita, mikali pakastin ei toimi
odotusten mukaisesti. Virheen esiintyessa ohjauspaneelissa nakyy koodi. Yleisimmat virhekoodit kuvataan alla. Jos
pakastimessasi nakyy muu kuin alla kuvattu koodi, ota yhteyttd Sharpin asiakaspalveluun.

VIAN TYYPPI MERKITYS SYY RATKAISU

Ota yhteytta Sharpin tukipalveluun

E01 Anturin varoitus mahdollisimman pian.

Ota yhteytta Sharpin tukipalveluun

E02 Anturin varoitus mahdollisimman pian.

EO03 Anturin varoitus g;ah)égtlﬁgitrt\iéms;r? ;);?iannfukipalveluun
E06 Anturin varoitus gtaahér(])tlﬁgltrt:ms:r? Lﬁ?n?umpalveluun
Eo7 Anturin varoitus Ota yhteytta Sharpin tukipalveluun

mahdollisimman pian.
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LUKU -6: VIANMAARITYS

VIAN TYYPPI MERKITYS SYY RATKAISU

- Kyseessa ei ole laitteen vioittu-
minen: tdma virhe estaa kom-
pressorin vahingoittumisen.

E08 Matalan jannitteen Laitteen virransyotto on - Jannitetta on lisattava, kunnes

varoitus laskenut alle 170 W:n. se on jalleen vaaditulla tasolla.

Jos tdma varoitus ei poistu, Ota

yhteytté Sharpin tukipalveluun

mahdollisimman pian.

1. Aseta pakastin kylmemmalle
asetukselle tai tehopakastuk-
selle. Virhekoodin pitdisi pois-
tua, kun tarvittava lampétila on
saavutettu. Ald avaa luukkua,
jotta tarvittava lampétila
saavutetaan mahdollisimman

nopeasti.
Pakastinosasto ei ole Todennakdinen tilanne, kun | 2. Poista kaikki tuotteet, jotka
E09 tarpeeksi kylma sahkdkatko on kestanyt ovat sulaneet tdman virheen
’ pitkaan. aikana. Ne sopivat kaytettavik-

si lyhyen ajan kuluessa.

3. Al4 lisda pakastinosastoon
tuoretavaroita, kunnes se oikea
lampétila on saavutettu ja virhe
on poistunut.

Jos tdma varoitus ei poistu, Ota

yhteytta Sharpin tukipalveluun

mahdollisimman pian.

Tarkista varoitukset:
Jos pakastin ei toimi:
* Onko kyseessa virtakatkos?
» Onko pistoke kytketty pistorasiaan kunnolla?
» Onko se paasulake tai sulake, johon pistoke kytketdan, palanut?
* Onko pistorasiassa toimintahairiditd? Voit tarkistaa tdaméan kytkemalla jadkaappi tiedetysti toimivaan
pistokkeeseen.
Jos pakastin ei jadhdyta tarpeeksi:
* Onko lampédtila saadetyt oikein?
» Avataanko pakastimen ovea usein tai jatetdanko se auki pitkiksi aikoja?
+ Onko ovi tai pakastimen ovi suljettu kunnolla?
+ Panitko ruoan tai elintarvikkeen jadkaappiin niin, etta se koskettaa takaseinaa ja estaa ilmankierron?
* Onko pakastin liian taysi?
» Onko pakastimen taka- ja sivuseinien valilla riittava etisyys?
» Onko ymparoiva lampétila kayttdoppaassa maaritetylla valilla?

Ovatko elintarvikkeet pakastinosastossa liian kylmia?

* Onko lampédtila saadetyt oikein?

* Onko pakastinosastoon pantu askettéin paljon elintarvikkeita?
Jos pakastin lilan danekas:

Jotta asetettu jadhdytystaso voidaan sailyttda, kompressori voidaan aktivoida ajoittain. Talla hetkelld pakastimestasi
kuuluva melu on normaalia ja johtuu sen toiminnasta. Kun riittdva jadhdytystaso on saavutettu, melu vahenee
automaattisesti. Jos melu jatkuu:

» Onko laite vakaa? Onko jalkoja saadetty?
* Onko pakastimen takana mitdan?
« Tarisevatko hyllyt tai astiat? Vaihda hyllyt ja/tai astiat, jos nain on.
» Tarisevatkoé pakastimessa olevat esineet?
Tavallinen melu:
Murtuminen (jaén murtuminen):
» Automaattisen sulatuksen aikana.
* Kun laite jaahtyy tai lampenee (laitteen materiaalin laajenemisen vuoksi).
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LUKU -6: VIANMAARITYS

Lyhyet murtumisdanet: Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle tai pois paalta.

Kompressorin melu (normaali moottorin melu): Tama melu tarkoittaa, ettd kompressori toimii tavalliseen
tapaan. Kompressori saattaa synnyttdd enemman melua lyhyen aikaa, kun se aktivoidaan.

Kuplinta ja roiskunta: Tdma melu johtuu jadhdytysaineen virtauksesta laitteen putkissa.

Vedenvirtaus: Tavallinen aani, kun vesi virtaa haihtumissailioon sulatuksen aikana. Tama melu kuuluu sulatuksen
aikana.

limanpuhallus (tavallinen tuulettimen dani): Téma melu kuuluu huurteenpoistotilassa normaalinen toiminnan
aikana ilmankierron vuoksi.

Jos pakastimen sisdan on kertynyt kosteutta:
» Onko elintarvikkeet pakattu kunnolla? Onko sailiét kuivattu hyvin ennen kuin ne on pantu pakastimeen?
* Avataanko pakastimen ovia usein? Kun ovi avataan, huoneilman kosteus paésee pakastimeen. Jos huoneen
kosteus on liian korkea, kostuminen tapahtuu sitd nopeammin, mitéd useammin pakastimen ovea avataan.

Jos ovia ei avata ja suljeta kunnolla:
» Estavatko elintarvikepakkaukset ovien sulkemisen?
* Onko oven pakastinlokero, korit ja jadpalarasia asetettu kunnolla?
+ Onko oven tiiviste rikki tai revennyt?
» Onko pakastin tasaisella pinnalla?

Jos kaappia koskettavat pakastimen oven liitokset ovat lampimia:

Pinnat, joita litokset koskettavat erityisesti kesalla (kuuma ilma), saattavat lammeta kompressorin toiminnan aikana,
mika on normaalia.

TARKEAA HUOMIOITAVAA:

+ Kompressorin lampdsuojasulake laukeaa akillisten virtakatkosten tai laitteen virtapistokkeen irrottamisen
jalkeen, koska jaahdytysjarjestelman kaasu ei ole tasaantunut. Tama on normaalia. Pakastin kaynnistyy
uudelleen 4-5 minuutin kuluttua.

» Pakastimen jaahdytysyksikkd on piilossa takaseindssa. Taman vuoksi pakastimen takaseindssa voi esiintya
vesipisaroita tai jaata kompressorin toiminnan vuoksi maaratyin valein. Tama on taysin normaalia. Sulatusta ei
tarvitse suorittaa ennen kuin jaaté on liikaa.

» Jos et kayta pakastinta pitkdan aikaan (esim. keséloma), irrota se pistorasiasta. Puhdista pakastin luvun 4
ohjeiden mukaisesti ja jata ovi auki kosteuden ja hajun valttdmiseksi.

+ Ostamasi laite on suunniteltu kotikayttoon. Sita voidaan kayttéda vain kotona ilmoitettuihin kayttétarkoituksiin.
Laite ei sovellu kaupalliseen tai yleiseen kayttdon. Jos kuluttaja kayttéa laitetta tavalla, joka ei ole naiden
ominaisuuksien mukainen, korostamme, etta valmistaja ja jakelija eivat ole vastuussa mistaan takuuaikaisista
korjauksista tai toimintahairidista.

» Jos ongelma jatkuu sen jalkeen, kun olet noudattanut kaikkia edella esitettyja ohjeita, kysy neuvoa valtuutetulta
palveluntarjoajalta.

LUKU -7: ENERGIANSAASTOVINKKEJA

+ Ala asenna laitetta l&helle Iampd4 tuottavia laitteita, kuten keitin, uuni, astianpesukone tai lammityslaite, vaan
pane laite huoneen kylmimpaan osaan.

» Pane laite viileaan hyvin tuuletettuun tilaan ja varmista, etta laitteen ilma-aukkoja ei ole tukittu.

+ Jata lammin ruoka aina jadhtymaan huoneenldmpd6n ennen kuin panet sita pakastimeen.

« Yritd valttdd oven pitdmista auki pitkia aikoja tai avaamasta ovea liian usein, koska ldmmin ilma paasee
kaappiin ja voi saada kompressorin kytkeytymaan paalle tarpeettoman usein.

* Varmista, etta mikaan ei esta ovea sulkeutumasta kunnolla.

» Peita ruoat ennen kuin panet ne pakastimeen. Tama vahentaa kosteuden muodostumista yksikén sisalla.

» Katso tiedot suositelluista ldmpétila-asetuksista lampdtilan saatdasetuksista.

+ Ala tuki ilma-aukkoja. Jos ne tukitaan, pakastin kéy pidempaan ja kuluttaa enemmaén energiaa.

» Pida pakastin taynna.

» Jata pakastin niin, ettd ovi sulkeutuu tiukasti.

» Puhdista laitteen takaosa ajoittain polynimurilla tai maalipensselilla, niin valtat energiankulutuksen kasvamiselta.

+ Pida ovitiivisteet puhtaina ja notkeina. Vaihda kuluneet tiivisteet.
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LUKU -8: TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisdpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintaan.

Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn liittyviin EU:n EPREL-
tietokannan tietoihin.

Sailyta energiamerkintd myohempaa tarvetta varten yhdessa kayttdohjeen ja kaikkien muiden tdman laitteen mukana
toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot I6ytyvat myés EPREL:sta kayttamalla linkkia https:/eprel.ec.europa.eu ja laitteen tyyppikilvesta I6ytyvaa
mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

LUKU -9: ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kéayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli, sarjanumero.
Nama tiedot I6ytyvat laitteen tyyppikilvesta.

Arvokilpi 16ytyy jadkaappiosan vasemmasta alareunasta.

Joidenkin tiettyjen komponenttien alkuperaisia varaosia on saatavana vahintaan 7 tai 10 vuoden ajan komponenttityypin
perusteella mallin viimeisen yksilén markkinoille saattamisesta alkaen.

Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
www.sharphomeappliances.com
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Teie sugavkilmiku vastab kehtivatele ohutusnduetele. Vale kasutamine vdib tuua kaasa kehavigastusi ja varalist
kahju. Kahjustuste valtimiseks lugege ké&esolev juhend enne oma stigavkilmiku esmakordset kasutamist hoolikalt 1abi.
Juhend sisaldab siigavkilmiku paigaldamise, ohutuse, kasutamise ja hooldamise kohta olulist ohutusteavet. Hoidke
juhend hilisemaks uuesti labivaatamiseks alles.

&TULEKAHJU
Hoiatus: Tuleohtlik / tuleohtlikud materjalid
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1. PEATUKK: ULDHOIATUSED

AHOIATUS. Hoidke stugavkulmikuga kulmiku ventilatsioo-
niavad takistustevabad.

AHOIATUS. Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendami-
seks mehaanilisi seadmeid ega teisi vahendeid.

HOIATUS. Arge kasutage sligavkiilmikuga kilmiku sees
teisi elektriseadmeid.

A HOIATUS. Arge vigastage kiilmaaine vooluringi.

A HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe
ei jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

AHOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid
ega muid toiteallikaid seadme taha.

A HOIATUS. Kehavigastuste voi antud seadme kahjustami-
se valtimiseks tuleb seade paigaldada kooskodlas tootja
juhistele.

A Selles sugavkulmikuga kulmikus kasutatav vaike kogus
kllmaainet on loodussébralik R600a (isobuteen), mis on
suletud tingimustes sulutamisel pdlev ja plahvatav.

* Kulmikut transportides ja kohale asetades valtige jahutus-
gaasi vooluringi kahjustamast.

* Arge hoiustage siigavkilmikuga kilmiku lIdheduses mahu-
teid suttivate materjalidega, nagu pihustipurgid voi tulekus-
tutite taitepadrunid.

* Seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes voi
teistes sarnastes rakendustes, nagu:

- tootajate kooginurgad kauplustes, kontorites ja teistes
tookohtades;

- talumajades ja hotellide, motellide ja teiste eluruumide
tuupi keskkondades;

- hommikus00gi ja 60maja tuupi keskkondades;

- toitlustamis- ja teistes sarnastes mitte jaemuugi raken-
dustes.
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1. PEATUKK: ULDHOIATUSED

* Teie sugavkulmikuga kilmik to6tab 220-240 V, 50 Hz voo-
luvarustusega. Arge kasutage mingit teist vooluvarustust.
Enne sugavkulmikuga kulmiku vooluvérku uhendamist
kontrollige, et andmeplaadil toodud teave (pinge ja uhen-
datud koormus) vastavad vooluvarustuse andmetele. Kaht-
luste korral pidage ndu kvalifitseeritud elektrikuga.)

* Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ja piiratud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega
vOi kogemuste ja teadmisteta isikud, kui neid on juhenda-
tud seadme ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad ka-
sutamisega seotud ohte. Lastel ei ole lubatud seadmega
mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet hooldada.

* 3-8-aastased lapsed tohivad toiduaineid seadmesse panna
ja neid sealt valja vétta. Lapsed ei tohiks seadet puhastada
ega hooldada. Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest
eemal. 3-8-aastased lapsed tohivad seadet kasutada
ainult taiskasvanu jarelevalve all. 8-14-aastased lapsed
ja puudega isikud tohivad seadet kasutada ainult juhul,
kui nad teevad seda nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all véi juhendamisel. Stugava puudega isikud ei
tohiks seadet ilma jarelevalveta kasutada.

* Kahjustatud toitejuhe/-pistik vdib pdhjustada suttimist ja
elektrilooki. Kahjustatud toitejuhe/-pistik tuleb valja vaheta-
da; seda vdivad teha ainult kvalifitseeritud tootajad.

* See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgusel ule
2000 m.
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1. PEATUKK: ULDHOIATUSED

Toidu riknemise valtimiseks jargige jargmiseid juhiseid:

* Seadme ukse pikemaks ajaks lahti jatmisel voib temperatuur
selle sees oluliselt tdusta.

* Puhastage toiduainetega kokkupuutuvaid pindu ja
aravooluavasid regulaarselt.

* Hoidke toorest liha ja kala sobivates anumates, nii et need ei
puutuks muude toiduainetega kokku ning et nende vedelik
ei tilguks teistele toiduainetele.

* Kahetarni sugavkilmutatud toiduainete sahtlid sobivad
eelnevalt sugavkulmutatud toiduainete hoidmiseks, jaatise
hoidmiseks vai valmistamiseks ja jaakuubikute tegemiseks.

* Uhe-, kahe- ja kolmetarni sahtlid ei sobi varskete toiduainete
sugavkulmutamiseks.

* Kui seadmesse pikemat aega toiduaineid ei panda, lulitage
see valja, sulatage, puhastage, laske kuivada ja jatke
seadme uks lahti, et seadmesse ei tekiks hallitust.
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1. PEATUKK: ULDHOIATUSED

Utiliseerimine

» Koik kasutatavad pakkematerjalid on keskkonnasdbralikud ja taaskaideldavad. Visake koik pakkematerjalid ara
keskkonda saastval viisil. Tapsemad Uksikasjad saate oma kohalikust omavalitsusest.

» Kui seade tuleb ara visata, I6igake labi seadme toitejuhe ning havitage pistik ja toitejuhe. Lohkuge ukselukk, et
véltida laste juhuslikku 16ksu jaamist.

*+ 16 A pistikupesasse Uihendatud &ra I6igatud pistik on véga ohtlik. Veenduge, et &ra I5igatud pistik visatakse
turvaliselt ara.
Vana seadme utiliseerimine

See tootel vdi pakendil olev siimbol naitab, et toodet ei tohi kasitseda tavalise olmepriigina. Selle asemel
tuleb toode toimetada vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohta. Materjalide

= taaskaitlemine aitab saasta loodusressursse. Selle toote utiliseerimise kohta tdpsema teabe saamiseks
votke palun Ghendust oma kohaliku omavalitsuse, jaatmekaitlusettevotte voi kauplusega, kust te toote
‘ ostsite.
— Kusige oma kohalikust omavalitsusest lisateavet taaskasutamise, Umberkaitlemise ja taastamise
eesmarkidel WEEE utiliseerimise kohta.
[
Markused.

* Lugege juhend enne seadme paigaldamist ja kasutamist |abi. Me ei kanna vastutust valesti kasutamise téttu
tekkinud kahjustuste eest.

+ Jargige seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend kindlas kohas alles, et seda tulevikus
vajaduse korral uuesti labi vaadata.

» See seade on valmistatud kodudes kasutamiseks ja seda vdib kasutada ainult kodukeskkondades ja ettenahtud
eesmarkidel. Seade ei sobi ariliseks voi Uhiskasutamiseks. Selline kasutamine muudab teie seadme garantii
kehtetuks ja meie ettevdte ei vastuta vdimalike kahjude eest.

+ Seade on valmistatud kodudes kasutamiseks ja see on sobib ainult toiduainete jahutamiseks / sailitamiseks.
Seade ei ole sobib &riliseks vdi Uhiseks kasutamiseks ja/vdi toiduainetest erinevate ainete hoiustamiseks.
Vastupidises olukorras ei ole meie ettevote vastutav tekkivate kahjude eest.

Ohutushoiatused
a » Arge Uhendage oma stigavkilmikut vooluvérku pikendusjuhtme abil.

» Kahjustatud toitejuhe / -pistik vdib pdhjustada sittimist voi anda teile elektrilddgi. Kahjustatud toitejuhe /

-pistik tuleb valja vahetada, mida vdib teostada ainult kvalifitseeritud tehnik.

» Toitejuhet ei tohi tugevalt painutada.

+ Arge puudutage toitejuhet / -pistikut mérgade kétega, kuna see véib pdhjustada liihise ja elektrilddgi.

+ Arge pange klaaspudeleid véi joogipurke siigavkiilmikusse. Pudelid véi purgid véivad plahvatada.

+ Sugavkilmikust jaad vottes arge jaad puudutage — jaa voib pdhjustada kiilmapdletusi ja/voi I6ikehaavu.

+ Arge vétke sligavkilmikust asju mérgade voi niiskete katega. See véib pohjustada nahamarrastusi véi
kilmapdletusi.

+ Arge kiilmutage uuesti kord juba sulanud toitu.

Paigaldusteave

Enne oma stigavkiilmiku lahtipakkimist ja kohale liigutamist leidke natuke aega ja tutvuge jérgnevate punktidega.

» Paigutage seade eemale otsesest paikesevalgusest ja kuumusallikatest, naiteks radiaatorist.

+ Seade peab asuma vahemal 50 cm kaugusel ahjudest ja gaasiahjudest ning vdhemalt 5 cm kaugusel
elektriahjudest.

+ Arge jatke siigavkiilmikut niiskuse véi vihma kétte.

» Paigutage sligavkilmik vahemalt 20 cm kaugusele teisest suigavkilmikust.

+ Seadme kohal peab olema vahemalt 150 mm vaba ruumi. Arge pange midagi seadme peale.

+ Ohutu kasutamise jaoks on oluline, et sligavkilmik oleks turvaline ja tasakaalus. Seadme loodi viimiseks
kgguéatakse reguleeritavaid tugijalgu. Enne toiduainete seadmesse asetamist peab kiilmik olema kindlasti loodi
viidu

* Soovitame enne kasutamist plinkida kdiki riiuleid ja aluseid lapiga, mida on niisutatud vees, il
kuhu on segatud teelusikatais s6odgisoodat. Parast puhastamist loputage sooja veega ja
kuivatage.

+ Kasutage paigaldamisel plastist kaugusjuhikuid, mille leiate seadme tagakdljelt. Pd6rake
90 kraadi (nagu joonisel naidatud). Selliselt ei puudu kondensaator vastu seina.

» Sigavkilmiku tuleb paigutada vastu seina selliselt, et seadme ja seina vahele ei jaa rohkem
kui 75 mm vaba ruumi.

» Seade on ette nahtud té6tama karmis kliimas (kuni 43 °C voi 110 °F) ja selles kasutatakse
kilmakilbi tehnoloogiat, mis tagab, et kilmutatud toit ei hakka sugavkilmikus sulama isegi juhul, kui
valiskeskkonna temperatuur langeb kuni-15 °C. Seet6ttu saab seadme paigaldada kiitmata ruumi, muretsemata
seejuures toidu riknemise parast sligavkilmikus. Kui harilik keskkonnatemperatuur taastub, saate seadme
tavaparast kasutamist jatkata.
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1. PEATUKK: ULDHOIATUSED

Enne siigavkiilmiku kasutamist

+ Enne siigavkiilmiku kasutama hakkamist kontrollige, et seadmel ei oleks nahtavaid kahjustusi. Arge

— paigaldage ega kasutage stugavkulmikut, kui see on kahjustatud

:.-" » Sulgavkilmikut esmakordselt kasutades laske sel seista plstises asendis vahemalt 3 tundi enne kui seadme
vooluvdrku Ghendate. See tagab tdhusa td6tamise ja hoiab ara kompressor kahjustumise.

» Sugavkilmikut esmakordselt kasutades, vdite panna tahele kerget I16hna. Tegemist on taiesti normaalse
nahtusega ja see hajub peatselt, kui siigavkilmik hakkab jahtuma.

Teave jaatumisvastase tehnoloogia kohta

Jaatumiskindlad sligavkilmikud erinevad muudest staatilistest kllmikutest oma t66pdhimétte
poolest. /‘
Tavalistes stigavkilmikutes pdhjustab ukse avamise t6ttu stigavkilmikusse sisenev niiskus ja toidus
olev niiskus kilmutuskambri kiilmumist. Kiilmutuskambrisse koguneva harmatise ja jaa sulatamiseks

tuleb stigavkilmik aeg-ajalt valja lilitada ning toit, mida tuleb sailitada kllmutatuna, tuleb panna

mdnda muusse jahutatud mahutisse ning seejarel eemaldada kilmutuskambrisse tekkinud jaa.
Jaatumiskindel sligavkilmik to6tab teistmoodi. Puhuri ventilaator puhub kiilmutuskambrisse mitmest
kohast kuiva ja kiilma 6hku Uhtlaselt ja vordselt. Riiulite vahel thtlaselt ja vérdselt jaotatav kilm &hk
jahutab toitu Uhtlaselt, valtides niiskuse teket ja kilmumist.

Seetdttu on jaatumiskindlate sugavkilmikute kasutamine lihtne ning lisaks on need suure
mahutavusega ja stiilse valimusega.

2. PEATUKK: TEIE SUGAVKULMIK

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks sisseehitatud seadmena.

Uldised méarkused

Siigavkiilmkamber (siigavkiilmik):
Energiakasutus on kdige téhusam siis, kui
sahtlite ja korvide asetus jaab selliseks nagu
see algselt oli.

M6éne mudeli Glemises korvis on
jaamasinaga riiul.

|
1

e —|

4 ——

i il

il |
l |
1. Jaaalus *

2. Sugavkilmiku klapp

3. Sligavkilmiku sahtlid

4. Sugavkilmiku suur sahtel

5. Stigavkiilmiku alumine sahtel

* Osadel mudelitel

WA

Selle Uldinformatiivse joonise koostamise méte on naidata seadme erinevaid osi ja tarvikuid.
Seadme konkreetsel mudelil vdivad osad olla erinevad.
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3. PEATUKK: SUGAVKULMIKU KASUTAMINE

Kuva ja juhtpaneel
Juhtpaneeli kasutamine 1 2 4 5
. Suigavkilmiku temperatuuriseade

. Maksimumkdilmutuse reziimi naidik
. Okonoomse reziimi naidik

. Haire margutuli

. Lapseluku reziimi naidik

Reziimi valimisnupp

Vaartuse vahendamine

Vaartuse suurendamine

. Lapseluku valimise nupp

©CONOOAWN =

Siigavkiilmiku kasutamine
Maksimumkiilmutuse reziim

Otstarve
* Suure toidukoguse kilmutamine, mis ei mahu
kiirkGlmutusriiulile.
+ Valmistatud toidu kilmutamine.
+ Varske toidu kiire klilmutamine varskuse sailitamiseks.

Kuidas kasutada?

* Vajutage korduvalt vahendamise nuppu (#7 juhtpaneeli
joonisel), kuni kuvatakse maksimumkilmutuse reziimi v M A
logo (#2).

» Kui maksimumkuilmutuse reziim on valitud, kostab reziimi sisselllitamise kinnituseks helisignaal.

» Parast helisignaali kuvab stigavkilmiku algne temperatuur.

» Reziimi valjalulitamiseks korrake Ulalkirjeldatud juhiseid algusest peale.

Selle reziimi ajal
Kui maksimumkilmutuse reziim on aktiivne, ei saa 6konoomset reziimi valida.
Okonoomne reziim

Otstarve

Energia saastmine. Harvema kasutusega perioodidel (ukse
avamine) vOi kodust eemal olles, naiteks puhkusel, tagab
6konoomne programm optimaalse temperatuuri ja energiasaastu.

Kuidas kasutada?
» Vajutage reziimi valimise nuppu () (#6 juhtpaneeli
joonisel), kuni kuvatakse 6konoomse reziimi ikoon
(#3).

« Kui Okonoomne reziim on valitud, kostab reziimi
sisselulitamise kinnituseks helisignaal.
+ Parast helisignaali kuvatakse sligavkilmiku temperatuurisatte (#1) juures ,E”.

+ Okonoomse reziimi tiihistamiseks vajutage nuppu (#6).
Selle reziimi ajal
» Sulgavkilmiku temperatuuri saab reguleerida, aga seadistus ei rakendu enne 6konoomse reziimi tiihistamist.
Parast 6konoomse reziimi tlihistamist aktiveeritakse valitud sattevaartus ja reguleeritakse temperatuuri.
» Maksimumkulmutuse reZiimi saab valida, aga sel juhul tuhistatakse 6konoomne rezZiim kohe.
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3. PEATUKK: SUGAVKULMIKU KASUTAMINE

Ekraanisadstmise reziim

Otstarve
Selles reziimis lulitatakse energia sdastmiseks kogu juhtpaneeli
valgustus valja, kui seda ei kasutata.

Kuidas kasutada?

» Ekraanisédastmise reZiim aktiveerub automaatselt 30
sekundi méddudes.

» Kui juhtpaneeli tuled on kustunud ja te vajutate mis tahes
nuppu, kuvatakse hetkel valitud seadme satted ja saate v M A 8
teha soovitud muudatused.

+ Kui te ei lllita ekraanisdastmise reziimi valja voi ei vajuta ménda nuppu 30 sekundi jooksul, jadvad juhtpaneeli
tuled kustunud olekusse.

Ekraanisaastmise reziimi valjaliilitamine
+ Ekraanisaastmise reziimi valjalllitamiseks peate esmalt nuppude aktiveerimiseks vajutama mis tahes nuppu ja

seejarel vajutama ja kolm sekundit all hoidma reziimi valimise nuppu ,, M g (#6). M
» Ekraanisdastmise reziimi taasaktiveerimiseks vajutage ja hoidke reziimi valimise nuppu | " (#6) all kolm
sekundit.

Lapseluku funktsioon

Otstarve
Lapseluku saab aktiveerida, et takistada seadme satete juhuslikku
v6i soovimatut muutmist.

Lapseluku aktiveerimine
Vajutage ja hoidke lapseluku valimise nuppu = (#9) all viis

sekundit.

Lapseluku valjalilitamine
Vajutage ja hoidke lapseluku valimise nuppu =) (#9) all viis

sekundit.
Lahtise ukse héire funktsioon
Kui stigavkilmiku uks jaetakse lahti kauem kui kaheks minutiks, kostab helisignaal.

Sugavkiilmiku temperatuurisatted
» Kasutaja saab véhendamise vdi suurendamise nupu (#7 /
#8) abil maéarata temperatuuri (-16, -17, -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 °C ja maksimumkulmutuse reziimi ,super”).
» Kui aktiveeritud on maksimumkilmutuse reziim voi
O6konoomne reziim, ei muutu temperatuur enne selle
reziimi tihistamist.

Stigavkiilmiku soovitatavad temperatuurivaartused

Millal reguleerida Sisetemperatuur (°C)

Minimaalseks kiilmutamiseks -16, -17

Tavakasutuseks -18, -19, -20, -21

Maksimaalseks kilmutamiseks | -22, -23, -24

Superkillmutusreziim: See valik peab olema sisse lilitatud 24 tundi enne varske toidu siigavkilma panemist. Parast
54 tundi naaseb see seatud normaalvaartusele.

Temperatuurlseadetega seotud hoiatused
Sugavkilmikus valitsevat temperatuuri méjutavad Umbritsev 6hutemperatuur, vérskelt kimlikusse pandud
toidu temperatuur ja ukse avamise sagedus. Vajaduse korral muutke temperatuuriseadet.

» Sigavkilmiku kasutamine ei ole soovitatav madalama kui 10 °C Umbritseva temperatuuri juures.

» Temperatuuri seadistamisel tuleb vétta arvesse, kui sageli sligavkilmiku uksi avatakse ja suletakse, kui palju
toitu stigavkilmikus hoiustatakse ning millises keskkonnas ja asendis seade asub.

+ Slgavkilmiku esmakordsel kasutamisel soovitame jatta stigavkilmiku lakkamatult 24 tunniks todle, et tagada
selle taielik maha jahtumine. Arge avage sel ajal sugavkilmiku uksi ega pange toitu seadmesse.

+ Sugavkilmikul on integreeritud 5-minutilline viivitusfunktsioon, mille Glesanne on kaitsta kompressorit
kahjustuse eest. Stigavkulmiku vooluvdrku tihendamisel hakkab see tddle alles 5 minuti méddumisel.

» Teie sugavkilmik on mdeldud téétama infosildil margitud klimaklassile ettenahtud temperatuurivahemikus.
Sligavkulmikut ei ole soovitatav kasutada keskkondades, mis jadvad jahutusvdimsuse mdistes margitud
temperatuurivahemikest véljapoole.

+ See seade on ettenahtud kasutamiseks Umbritseva temperatuuri vahemikus 10 °C - 43 °C.
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3. PEATUKK: SUGAVKULMIKU KASUTAMINE

Kliimaklass ja tdhendus:
T (troopiline): See kilmutusseade on mdeldud kasutamiseks timbritseva 6hu temperatuurivahemikus 16 °C kuni
43 °C.

ST (lahistroopiline): See kilmutusseade on mdeldud kasutamiseks Umbritseva 8hu temperatuurivahemikus 16 °C
kuni 38 °C

N (mdddukas): See kilmutusseade on méeldud kasutamiseks Umbritseva 6hu temperatuurivahemikus 16 °C kuni
32°C.

SN (laiendatud moodukas): See kilmutusseade on mdeldud kasutamiseks timbritseva 6hu temperatuurivahemikus
10 °C kuni 32 °C.

Olulised paigaldusjuhised

Seade on ette nahtud té6tama karmis kliimas (kuni 43 °C v&i 110 °F) ja selles kasutatakse kilmakilbi tehnoloogiat, mis
tagab, et kulmutatud toit ei hakka stigavkulmikus sulama isegi juhul, kui valiskeskkonna temperatuur langeb kuni —15
°C. Seetdttu saab seadme paigaldada kitmata ruumi, muretsemata seejuures toidu riknemise parast sligavkilmikus.
Kui harilik keskkonnatemperatuur taastub, saate seadme tavaparast kasutamist jatkata.

Vahetiikk
» Slgavkilmiku ukse sulgemisel moodustub vaakum. Oodake
umbes 1 minut enne, kui ust uuesti avate.
» Selle kasutamine on ukse hdlpsaks avamiseks valikuline. Selle
kasutamisel voib antud piirkonna tmber tekkida vahe kondensaati
ja teil on voimalik seda eemaldada.

Vahetiikk
Tarvikud
Icematic (Osadel mudelitel) l
» Votke valja jaa valmistamise alus (
« Taitke kuni jooneni veega.
» Asetage jaa valmistamise alus tagasi oma kohale.
» Kui jadkuubikud on valmis, keerake hooba, et jadkuubikud jaakarpi kukutada.

Markus.
+ Arge taitke jadkuubikute valmistamiseks jaakarpi veega. See vib puruneda.

» Kilmiku té6tamise ajal voib jaavalmistajat olla raske eemaldada. Sellisel juhul tuleb
see puhastada parast klaasriiulite eemaldamist.

Jaaalus (Osadel mudelitel)
+ Taitke jadalus veega ja asetage see sugavkilmkambrisse.
+ Kui vesi on muutunud taielikult jadks, saate painutada jaaalust ja kasutada jadkuubikuid.

Puhastamine
¢ Enne siigavkiilmiku puhastamist liilitage kiilmik vélja ja eraldage pistik pistikupesast.
+ Arge peske oma siigavkiilmikut sellesse vett valades.
» Kasutage oma seadme valis- ja sisepindade piihkimiseks sooja seebiveega niisutatud lappi vi Svammi.
+ Eemaldage hoolikalt kéik sahtlid, tbmmates neid iles véi vélja, ja pestes seebiveega puhtaks. Arge peske neid
ndudepesumasinas ega pesumasinas.

+ Arge kasutage oma siigavkiilmiku puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid puhastusvahendeid,
klaasipuhastusvahendeid ega Uldotstarbelisi puhastusaineid. Sellistes ainetes leiduvad kemikaalid vdéivad
kahjustada plastpindu ja teisi komponente.

» Puhastage siigavkilmiku tagakuljel asuvat kondensaatorit vahemalt kord aastas pehme harja voi tolmuimejaga.
Puhastamise ajal peab siigavkiilmik olema kindlasti vooluvérgust lahti iihendatud!

LED-lambi vahetamine (kui valgustiks kasutatakse LED-valgustit)
Vétke Uhendust Sharpi esindajaga, kuna selliseid valgusteid voivad vahetada ainult kvalifitseeritud tehnikud.
|

Sulatamine

Teie sligavkilmik sulatab end automaatselt. Sulatamise kaigus tekkiv vesi juhitakse labi
veekogumisrenni, voolab stigavkulmiku taga asuvasse aurustusndusse ja aurustub seal ise.

Aurustusalus
EE -140-



4. PEATUKK: TOIDU HOIUSTAMISE JUHIS

» Kilmutuskamber on varskete toiduainete kilmutamiseks, kilmutatud toiduainete sailitamiseks pakendile
margitud aja jooksul ja jadkuubikute valmistamiseks.

+ Arge asetage varsket ja sooja toitu kdrvuti kiilmutatud toiduga. Nii véivad kiilmutatud toiduained iiles sulada.

* Enne \éérske toidu (nt liha, kala ja hakkliha) kiilmutamist jagage see portsjoniteks, mis hiljem thekorraga ara
tarvitada.

» Killmutatud toiduainete sailitamisel jargige alati hoolikalt kilmutatud toidu pakendil esitatud juhiseid. Kui
tapsed juhised puuduvad, ei tohiks toiduaineid sailitada kauem kui 3 kuud alates ostukuupaevast.

» Maksimaalne téokoormus: kui soovite hoida suurt toidukogust ja kasutada seadet tdisvdimsusel, voite
ﬁen;aldada valjatdbmmatavad sahtlid, kuid jatta alles stigavkilmiku riiulid. Nii saate suuri esemeid otse riiulitel

oida.

» Kilmutatud toidu ostmisel veenduge, et kaup oleks kilmutatud igel temperatuuril ja pakend oleks terve.

+ Kilmutatud toiduainete kvaliteedi sailimiseks tuleb neid transportida sobivates mahutites ja asetada véimalikult
kiiresti tagasi kilmutusseadmesse.

+ Kui kilmutatud toidu pakendil on niiskumise jalgi ja pakend on tavatult paisunud, on tdenéoline, et seda on
hoitud sobimatul temperatuuril ning sisu kvaliteet on halvenenud.

» Killmutatud toiduainete sailivusaeg oleneb toatemperatuurist, termostaadi seadistusest, ukse avamise
sagedusest, toiduainete tilbist ja sellest, kui kaua aega kulub toiduainete poest koju toomiseks. Jargige alati
pakendil olevaid juhiseid ja arge lletage maksimaalset sailitusaega.

Siigavkiilmiku maksimaalse kiilmutusvéimsuse kasutamisel votke arvesse jargmist.

» Varskete toiduainete kilmutamisel pidage meeles, et seadme andmesildil on kirjas suurim lubatud varskete
toiduainete kogus (kilogrammides), mida véib kilmutada 24 tunni jooksul. (Teie kilmiku véimsus on 25 kg 25
°C toatemperatuuri juures.)

+ Seadme optimaalse tdhususe ja maksimaalse kilmutusvdime saavutamiseks lilitage 24 tundi enne
sligavkllmikusse vérske toidu asetamist sisse maksimumkilmutuse (SF) reziim.

» Parast varske toidu asetamist sligavkilmikusse piisab selle kiulmutamiseks tavaliselt 24 tunnist. Energia
saastmiseks lulitatakse maksimumkulmutuse reziim 2—-3 paeva parast automaatselt valja.
Viikese koguse (kuni 3 kg) kiilmutamisel votke arvesse jargmist.

» Asetage toiduained sligavkilmikusse nii, et need ei puutuks vastu kilmutatud toitu, ja lulitage sisse
kiirkllmutusreziim. Voite asetada toiduained varem kilmutatud toiduainete juurde alles siis, kui neid on
kilmutatud vahemalt 24 tundi.

+ Arge kiilmutage sulatatud toiduaineid uuesti. See v&ib pdhjustada terviseprobleeme, nt toidumiirgituse.
» Laske soojal toidul taielikult jahtuda, enne kui selle stigavkilmikusse panete.
+ Kilmutatud toidu ostmisel veenduge, et kaup oleks kilmutatud digel temperatuuril ja pakend oleks terve.

5. PEATUKK: UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Ukse Uimberpaigutamine
» Ukse Umberpaigutamise vdimalikkus séltub teie stigavkilmiku mudelist.
+ Umberpaigutamine ei ole véimalik, kui kdepidemed on kinnitatud seadme esikiiljele.

» Kui teie mudelil kdepidemed puuduvad, on uksi véimalik Umber paigutada, kuid seda peavad tegema vastavad
tehnikud. Vétke Ghendust Sharpi klienditeenindusega.

6. PEATUKK: TORGETE KORVALDAMINE

Teie stugavkulmikl on térketuvastussiisteem, mis jagab teile juhiseid, kui seade oodatud moel ei toéta. Térke korral
kuvatakse vastav térkekood juhtpaneelile. Jargnevalt on naidatud kéige tavaparasemad tdrkekoodid. Kui seadme
displeile kuvatakse kood, mida jargnevalt ei ole ndidatud, votke Ghendust Sharpi klienditeenindusega.

TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA

Votke voimalikult
EO1 Anduri hoiatus peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega

Vétke voimalikult
E02 Anduri hoiatus peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega

Vétke véimalikult
E03 Anduri hoiatus peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega

Vétke véimalikult
E06 Anduri hoiatus peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega
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4. PEATUKK: TOIDU HOIUSTAMISE JUHIS

TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA

Votke voimalikult
EO07 Anduri hoiatus peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega

- Tegu pole seadme rikkega;
see torge aitab hoida &ra
kompressori kahjustumist.

- Pinge tuleb tésta néutud
tasemeni.

Kui see hoiatus ilmub

korduvalt, Votke véimalikult
peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega.

Seadme elektritoide on

E08 Madala pinge hoiatus vaiksem kui 170 W.

1. Seadke sligavkilmiku
temperatuur jahedamale
vaartusele voi seadistage
maksimumkuilmutus.
Torkekood kaob péarast
ndutava temperatuuri
saavutamist. Noutava
temperatuuri kiiremaks
saavutamiseks hoidke uksed
suletud.

Stigavkiilmik pole limub téenaoliselt parast | 2. Eemaldage mis tahes tooted,

" - mmiali ; mis on tdrke ajal lles sulanud.
piisavalt kilm pikaajalist elektrikatkestust. Need tuleb liihikese aja jooksul

ara kasutada.

Arge lisake stigavkiilmikusse
uusi tooteid enne, kui see
saavutab sobiva temperatuuri
ja torge on kustunud.

Kui see hoiatus ilmub
korduvalt, Votke voimalikult
peatselt Ghendust Sharpi
klienditeenindusega.

E09

w

Kontrollige hoiatusi
Siigavkiilmik ei toota
» Kas on voolukatkestus?
+ Kas pistik on korralikult pistikupesasse tihendatud?
+ Kas pistikupesa kaitse vdi peakaitse on rakendunud?
» Kas pistikupesa ei ole téokorras? Selle kontrollimiseks (ihendage kiilmik mdnda té6tavasse pistikupesasse.

Kui siigavkiilmik ei ole piisavalt kiilm
+ Kas valitud on sobiv temperatuur?
+ Kas sligavkilmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?
+ Kas stigavkilmiku uks on korralikult suletud?

+ Kas asetasite néu véi toidu stigavkilmikusse selliselt, et see puutub vastu stigavkilmiku tagaseina, takistades
sellega 6hu ringvoolu?

+ Kas teie suigavkilmik on tlemaaraselt taidetud?
» Kas stigavkilmiku ning taga- ja kilgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.
» Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?

Siigavkiilmikus asuvad toiduained on iile jahutatud
» Kas valitud on sobiv temperatuur?
» Kas stigavkilmikusse asetati hiljuti liga palju toiduaineid?

Kui siigavkiilmik té6tab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks Illitub kompressor aeg-ajalt sisse. Sel perioodil stigavkilmikust kostuv mira on
normaalne ja tuleneb selle tddtamisest. Vajaliku jahutustaseme saavutamisel ndrgeneb mira automaatselt. Kui mura
kestab edasi, kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?

+ Kas sligavkilmiku taga on méni ese?

+ Kas riiulid véi riiulitele asetatud ndud vibreerivad? Kui jah, paigutage riiulid ja/véi ndud uuesti oma kohale.

+ Kas sligavkiilmikusse asetatud objektid vibreerivad?
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6. PEATUKK: TORGETE KORVALDAMINE

Normaalne miira

Proksuv heli (jada murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.
+ Seadme jahtumise v6i soojenemise ajal (tdnu seadme materjali paisumisele).
Liihike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/valja lulitab.

Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline mira tdhendab, et kompressor todtab normaalselt.
Sisselilitamisel voib kompressor tekitada lihikese aja valtel tugevamat mira.

Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kilmaahela torudes ringlev kilmaagens.

Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee tekitatud normaalne heli. Sellist heli voib kuulda
sulatamise ajal.

Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist mira voib kuulda No-Frost siigavkilmikutes stisteemi
tavalise to6tamise kaigus ja seda tekitab 6hu ringlemine.

Kiilmiku sisse koguneb niiskus

+ Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne siigavkiilmikusse asetamist korralikult ara
kuivatatud?

+ Kas stigavkilmiku ust on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb sligavkilmikusse seadet Umbritsevas
Ohus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui ruumi dhuniiskus on liiga kérge, tekkib niiskumine seda kiiremini, mida
sagedamini ust avatakse.

Uksi ei ole véimalik korralikult sulgeda ega avada
+ Kas toidupakendid ei véimalda uksel korralikult sulguda?
» Kas uksekulmuti, korvid ja jadkarp on digesti oma kohale asetatud?
» Kas uksetihend on purunenud vdi rebenenud?
» Kas stigavkilmik asetseb loodis aluspinnal?

Siigavkiilmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad

Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) vdivad sellised kontaktpinnad muutuda kompressori td6tamisel soojemaks; tegemist
on normaalse nahtusega.

TAHTSAD MARKUSED

» Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse vdi seadme pistiku pesast valjatbmbamisel,
kuna jahutussiisteemi gaas ei ole stabiliseerunud. Tegemist on normaalse nahtusega ning sligavkilmik
kaivitub uuesti 4 v6i 5 minuti mé6dumisel.

+ Sugavkilmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetdttu voivad maaratud ajavahemike jarel iimuda
sligavkllmiku tagapinnale veepiisad vdi jaa. Tegemist on normaalse néhtusega. Sulatamist ei ole vaja teostada,
kui pole justtekkinud paksu jaakihti.

» Kui te ei plaani oma sugavkilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks suvepuhkuse ajal), eraldage seade
vooluvdrgust. Puhastage stigavkiimik jaotises 4 toodud juhiste alusel ja jatke ebameeldivate I6hnade tekkimise
valtimiseks seadme uks avatuks.

» Teie ostetud seade on ettendhtud kodu tilipi kasutamiseks ja seda vdib kasutada ainult kodus ja seadmele
ettendhtud otstarbel. Seade ei sobi ariliseks voi Uhiskasutamiseks. Kui tarbija ei kasutada seadet neist
nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega edasimiija vastutavad garantiiperioodil ette tulla vGivate
rikete ja remontimisvajaduste eest.

» Kuiprobleempusib ka parastkoikide eelmainitud juhiste jargimist, pidage ndu ametliku hooldusteenusepakkujaga.

7. PEATUKK: NOUANDED ENERGIA KOKKUHOIDMISEKS

+ Arge paigaldage seadet kuumust tekitavate seadete lahedusse. Sellisteks on naiteks pliidid, ahjud,
ndudepesumasinad voi radiaatorid; paigaldage seade ruumi kdige jahedamasse piirkonda.

» Paigutage seade jahedasse, hasti ventileeritud ruumi ja veenduge, et seadme dhuavad ei ole kinni kaetud.
» Laske soojal toidul enne stigavkilmikusse asetamist alati maha jahtuda.

» Proovige valtida ukse avamist pika perioodi valtel voi liiga sageli, kuna soe 6hk tungib seadmesse ja p&hjustab
kompressori liiga sageli sisselUlitumist.

+ Veenduge, et takistused ei takistaks uksel korralikult sulgumast.

+ Katke toiduained enne, kui need sligavkilmikusse asetate. See vahendab niiskuse kogunemist seadme sisse.

+ Soovitatavad temperatuurivalikud leiate jaotisest ,temperatuuriseaded".

» Arge ummistage kllma &hu ventilatsiooniavasid. Nii tehes hakkab stugavkilmik pikemalt td6tama ja kasutab
rohkem energiat.

» Hoidke sligavkilmik téidetuna.

» Viige seade loodi, nii et uks sulgub tihedalt.

» Puhastage seadme tagaosa aegajalt tolmuimejaga vdi pintsliga, et valtida voolutarbimuse kasvu.
» Hoidke uksetihendid ja puhaste ja painduvatena. Vahetage kulunud tihendid valja.
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8. PEATUKK: TEHNILISED ANDMED

Tehniline teave on toodud seadme sisekiiljel asuval andmeplaadil ja energiaetiketil.

Seadme energiaetiketil asuv QR-kood viib teid veebilehele, millelt saate teavet seadme joudluse kohta ELi EPRELI
andmebaasis.

Hoidke energiaetikett, see kasutusjuhend ja muud seadmega kaasas olevad dokumendid alles.

EPRELIis olevat teavet leiate ka veebilehelt https://eprel.ec.europa.eu ning mudeli nime ja tootenumbri leiate seadme
andmeplaadilt.

Tapsemat teavet energiaetiketi kohta vt lingil www.theenergylabel.eu.

9. PEATUKK: KLIENDITEENINDUS

Kasutage alati originaalvaruosi.

Enne meie volitatud teeninduskeskusesse podrdumist veenduge, et teil on kdeparast jargmised andmed: mudel,
seerianumber.

Energiamargise leiate kiilmiku tsoonist vasakult alumisest kiljest.

Mbéne erikomponendi varuosad on saadavalt vahemalt 7 v&i 10 aastat (olenevalt komponendi tlilibist), alates mudeli
viimase tooteuhiku turule laskmisest.

Selle teabe leiate andmeplaadilt.

Kilastage meie veebilehte:
www.sharphomeappliances.com
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